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IZHAJA VSAK DAN 
t r i ob Mdelj&h I. praznikih ob 5.t ob ponedeljkih ob 9. zjutraj. 
Poiamlčne štor. se prodajajo po 3 nv6. (6 stot.) v mnogih 
iobakarnah t Trstu in okolici, Gorici, Kranjn, St. Petro, 
Postojni, Sežani, Nabrežini, Sv. Luciji, Tolminu, Ajdov-
4 ti ni, Dornkergu itd. Zastarele fiter. po 5 nvć. (10 stot.) 
0 « L A 8 I 8 E RAČUNAJO NA MILIMETRE v širokosti 1 
kolone. CENE: Trgovinski in obrtni oglasi po 8 «t. mm. 
•smrtnice, zahvale, poslanice, oglasi denarnih zavodov po 
SO st. mm. Za oglase v tekstu lista do 5 vrst 20 K. vsaka 
udaljna vrsta K 2. Mali oglasi po * stot. beseda, naj-
manj pa 44 stot. Oglase sprej ema Inseratni oddelek uprave 
,Edinosti"*. — Plačuje se izključno le upravi „Edinosti". 

Plačljivo In toZljivo v Trstu. 

Glasilo političnega društva „Edinost" za Primorsko. 
„V edinosti je moč/" 

NAROČNINA ZNAŠA 
tm celo leto 2 4 K, pol leta 12 K, 3 mesece O K ; na aa-

ročbe brez doposlane naročnine, se uprava ne ozira. 
•Moialna na n*deljako ladanj* „EDIHOSTI * stan«: »a 

««lo Uto Kron 5-20, i t pol loto Kron 2 OO. 
Vsi dopisi naj se pošiljajo na uredništvo lista. Nefranko-

v a n a pisma to ne sprejemajo in rokopisi te oe vračajo. 
Naročnino, oglase in reklamacijo je pošiljati na npravo lista. 

UREDNIŠTVO : ulica Giorjio Galatti 20 (Narodni don). 
Izdajatel; in odgovorni urednik ŠTEF1N GODINA. Lastnik 
konsorcij lista „Edinost". - Natisnila Tiskarna .Edinovt", 
vpisana zadruga z omejenim poroštvom v Trstu, ulica 

Giorgio Galatti Ste v. 20. 
Pottno-hranllni?nl račun 5tev. 841-652. TELEFOM $t 11-57. 

Pozoreva dan in — vstajamo! 
Praznik vstajenja ! Drugo tisočlet je 

se nagiblje k zatonu, odkar slavi člo-
veštvo to veliko proslavo svoje duševne 
resurekcije. Praznik je to zmagonosnega 
pohoda človeške civilizacije, ki je j je 
položila začetke in temelje vera K r i -
stova. 

Zmagoslaven je bil pohod krščan-
ske civilizacije ; ali vendar ni bil brez 
nevarnih peripetij, prevratov in — po-
razov 1 In ravno sedaj smo sodobniki 
priče dogodkom, ki notri v to veliko-
nočno simfonijo pošil jajo odmeve veli-
kih zgodovinskih dogodkov pred dobrimi 
5 0 0 leti, poraznih za idejo krščanske 
civilizacije. 

Dne 15 . juni ja 1 3 8 9 , na Vidov 
dan, je na klasičnem Kosovem polju 
sila barbarska zdrobila moč krščanstva 
— na Balkanu. Nad 5 0 0 let je mi-
nolo od tedaj. S to le t ja je tra jalo su-
ženjstvo in mučeništvo krščanske ra je 
na Balkanu, ali moč krščanske ideje je 
ostala silna, nepremagljiva. Morejo je 
tu pa tam pogaziti v prah, jo ponižati 
— ali uničiti je ne morejo. 

Tudi na Balkanu jo je barbarska 
sila le potlačila, a ni je udušila. P o 
stolet j ih so prišli zopet časi revindika-
ci je in v tmino suženjstva so začeli 
zopet padati žarki svobode. In posta-
jalo je zopet svitieje in svitleje in od 
kraja do kraja, od etape do etape so 
sužnji postajali zopet svobodni l judje. 

Ide ja krščanske civilizacije je zopet 
na svojem zmagoslavnem pohodu po 
našem slovanskem Ba lkanu . Človeštvo 
ne slavi letošnje Velikenoči v božjem 
miru. Krvavo se žari tam od Balkana, 
horizont razsvetljajo bliski, furi je vojne 
se pode po bregovih in poljanah bal-
kanskega poluotoka, gromenje hude ure 
pretresa duše, da v napetem strahu 
pričakujejo l judje dogodkov in koprneče 
žele — konca. 

In vendar ni to tragedija. T a se 
j e začela pred 5 0 0 leti na Kosovem 
in je nadaljevala skozi stolet ja. Sedaj 

pa so balkanski narodi nositelji vetike 
ideje, jimaki epopeje, ki se po svoji ve-
licastvenosti postavlja celo nad velike 
borbe druzih narodov za svoje osvoboje-
nje, za svojo svobodo, za svojo neod-
visnost in svoje dostojanstvo. 

N a j se tudi odigrava sedaj na 
Balkanu še toliko tragike, vendar ni to 
tragedija, ampak epopeja, velepesem, 
napovedujoča srečnejo slovansko bo-
dočnost. 

Borba krščanskih narodov na B a l -
kanu je na zadnji etapi, še ena po-

sta ja in na pragu bodo velikega doma 
svoje svobode. In ker so v teh naro-
dih tako ozko spojeni verski, kulturni 
in nacijonalni moment, krvavi sedaj in 
se bore na Ba lkanu tudi za svojo na-
ci jonalno idejo. In ker so ti narodi 
člani velike slovanske družine, spojeni 
z nami vsemi, ki nam je božja pre-
vidnost poklonila slovansko rojstvo in 
nam dala slovansko dušo, po najnež-
nejih, a ob najtrdnejih vezeh narod-
nega in krvnega sorodstva, je ta gi-
gantska borba narodov na Ba lkanu — 
slovanska epopeja. 

O b velikih historičnih dogodkih 
slavimo Slovani letošnjo VelikonoČ. N a 
obzorju se javl ja jutranja zora. A l e l u j a ! 
D a n dozoreva in — vstajamo. 

Konflikt za konfliktom. 
Parturiunt montes, nascetur ridiculus 

mus. (Gore se dvigajo, rodila se bo miška.) 
Ta znameniti izrek nam prihaja na misel 

sedaj, ko je takozvana avstrijska javnost, 
obstoječa iz par dunajskih nemških listov, 
zopet v vsem svojem hujskaškem elementu 
in smo zopet bogatejši za eno krizo, od 
katere bomo imeli — pa naj se konča še 
s tako sijajno zmago Avstrije — vse prej, 
nego dobička. 

Odkar je izbruhnila balkanska vojna, 
! živimo v Avstriji sploh neprestano v kon-
fliktih s sosednjimi slovanskimi državicami. 
Najprej rusko-avstrijska kriza, ki se je ravno 
komaj vsaj začasno malo polegla; nato fa-
mozni konflikt s Srbijo, v katerem je lokavi 
Pašić prizadejal naši diplomaciji tako ob-
čutno blamažo, in sedaj je prišla na vrsto 
mala Črnagora, ki naj jo zadene vse mašče-
vanje mogočne avstrijske diplomacije za 
njene poraze. 

Kaj pa je pravzaprav zakrivila Črna-
gora, da je tako vpitje v Izraelu in krščan-
sko-socijalnem časopisju?! V luki Medovi 
so Črnogorci zadržali neznaten avstroogrski 
parnik in pozvali kapitana in moštvo ladije, 
naj priskočijo na pomoč vsled bombardi-
ranja turške križarke ponesrečenim srbskim 
vojakom. Ker se kapitan ni hotel odzvati 
temu človekoljubnemu pozivu, je moral od-
pluti iz pristanišča. Toliko bo najbrže res-
nice na vseh gorostasnih in očividno tenden-
cioznih vesteh, ki jih razširja po svetu du-
najsko Časopisje. 

Črnagora, oziroma njene pomorske ob-
lasti v Medovi so torej v svoji razburjenosti 
v resnici zagrešile malo nekorektnost, in več 
nego jasno je, da bi črnogorska vlada dala 
za to Avstriji tudi primerno zadoščenje, ne 
da bi bila s tem kaj osramočena. Slični do-
godki so namreč v vsaki vojni skoro neiz-
ogibni in prizadeti državi se vedno mirno 
poravnavate brez rožljanja z orožjem in ne-
potrebnega hujskanja. 

Gotovo je, da bi se tudi ta častna 
stvar takoj rešila mirnim potom, da niso v 
Avstriji izvestni krogi razkrili še neke druge 
svoje bolezni, na kateri že tako dolgo bole-
hajo, in to je — vprašanje Skadra ali z dru-
gimi besedami: a l b a n s k o v p r a š a n j e . 

P O D L I S T E K . 

AKTA. 
Zgodovinski roman iz Neronovih časov. 

Spisal Alekaander Dama«. — Frevel F. F. 

Dasiravoo Je bi! borilec z mrežo obo-
rožen s trojnozobnimi vilam*, Je vendar 
hotel bežati in je vlekel mrežo za seboj, 
kajti svojega orožja se je zamogel poslužiti 
le, Če bi ujel nasprotnika v zanke. Gladija-
tor ga Je skušal zasledovati, toda, ker ga je 
pri tem ovirala težka gorjača in ker |e skoz 
male vizir|e?e odprtine le težko videl pred 
seboj, Je borilec z mrežo pridobil toliko časa, 
da si |e lahko zfi<5va pripravil svoje orožje. 
Kmalu se je zopet postavil na S7oje pr-
votno stališče, dočlm se je gladijator po-
stavil v bran. 

Med tekanjem je bil secutor pobral 
svojo sulico ia je obesil naajo čepico svo-
jega nasprotiika, ki mu jo je bil prej izbil 
z glave. Tako sta oba borilca zopet pripra-
vila svoje orožje. Topot je oričel gladijator 
prvi. Z Vso močjo je zalučal sulico, ki je 
zadela v sredino nasprotnikovega ščita, 
predrla bronasto ploščo ia debelo usajato 
podlago ter lahko ranila prsa. Ljudstvo je 
že menilo, da je borilec smrtno ranjen, in 
od vseh strani so orili klici: „Dovolj ima I 

Odkar je začela Srbija pošiljati pred 
Skader močne vojaške oddelke na pomoč 
Črnogorcem, je postala Avstrija silno ner-
vozna, ker se je, hočeš nočeš, morala spri-
jazniti z mislijo, da je padec trdnjave sedaj 
neizogiben in vse skoro gotovo izgub-
ljeno za Albanijo. Vsa prizadevanja naše di-
plomacije, da bi velevlasti že vendar enkrat 
definitivno odločile usodo Skadra, so se po-
polnoma p o n e s r e č i l a in veleposlaniki 
so na eni zadnjih sej v Londonu proti av-
strijskemu predlogu, naj se prepove Srbiji 
pošiljanje čet pred Skader, izrekli celo od-
ločno svoj veto, na kar je bilo skadrsko 
vprašanje zopet za nekaj časa odstavljeno z 
dnevnega reda. 

A dogodki zadnjih dni kažejo, da s e j e 
naša diplomacija polotila sedaj čisto drugih 
sredstev v dosego svojega namena in zato 
ji je afera parnika „Skodra" kakor nalašč 
dobrodošla. Oficijozno časopisje se je z vso 
silo oprijelo tega brezpomembnega incidenta 
in vlogo Prochazke je prevzel sedaj parnik 
Ungaro-Croate, ki naj reši skadrsko vpra-
šanje v avstrijskem, oziroma albanskem 
smislu! Istočasno je „Reichspost" — ali 
bolje rečeno : „Reichsp e s t " — pričela pri-
našati strahovite senzacije o pokolju kato-
liških Albancev, mučeniški smrti patra Pa-
lica, nasilnem konvertiranju katoliških in 
muslimanskih Albancev in nečloveškem po-
stopanju pri bombardiranju Skadra. Pričela 
se je pravcata sistematična gonja proti 
Crnigori, kakor za časa afere Prochazke 
proti Srbiji in prvotna afera „Skodre" je 
stopila popolnoma v ozadje. 

Faktum je, da so te vesti silno preti-
rane, deloma popolnoma izmišljene, deloma 
postopanje Srbije in Črnegore opravičljivo. 
Vestem o nasilnem konvertiranju najbrže 
Avstrija niti sama ne verjame, ker od Črne-
gore, kjer uživajo katoličani popolno versko 
svobodo, tudi ni pričakovati kaj takega. 
Menda nikjer v Evropi ne vlada taka ver-
ska toleranca, kakor v Crnigori. Malo bolj 
zagonetno je v resnici vprašanje umora žup-
nika Palica, ki je še nepojasnjeno, čeprav 
je naravnost nesmiselno, delati odgovornim 
za to črnogorsko vlado. Tu je pač treba 
počakati rezultata preiskave. A najbrže tudi 
z umorom Palica ne bo tako kritično. V 
zadnjem času se pojavlja namreč precej 
čudno gibanje v Albaniji, ki je naperjeno v 
prvi vrsti proti Srbom in Crnogorcem. Albanci 
napadajo srbske posadke, uničujejo razna 
komunikacijska sredstva srbske armade i. t d. 
Da napravi konec tem zločinom, je izdalo 
srbsko vojno poveljstvo pred kratkim ukaz, 
da se imajo prizadeti kraji kratkomalo iz-
trebiti. 

Avstrijska diplomacija je seveda napra-
vila kratek proces in takoj energično inter-
venirala na Cetinju. Berchtold si je dobro 
v svesti nevarne igre in zato je skušal pri-
dobiti za sklenjeno akcijo tudi Italijo, ki se 
pa nič kaj ne navdušuje za avstrijsko politiko 
in se skrbno izogiblje vsakih konfliktov z 
balkanskimi zavezniki. Avstrija je zopet 
osamljena in v kratkem znamo biti zopet 
za eno blamažo bogatejši. 

Glavna želja Avstrije, naj bi velesile 
preprečile nadaljne operacije pred Skadrom, 
se vsekakor ne izpolni in s tolikim pompom 
vprizorjena akcija proti Črnigori se bržkone 
konča z neuspehom in z njo vred tudi 
naša albanofilska politika. 

Dovolj ima I" Toda borilec z mrežo Je takoj 
odmaknil ščit, v katerem je tičala sulica, 
razgalil prsa in pokazal množici, da je lahko 
ranjen. Radostni glasovi so se začuli po 
vsem cirkusu, ko so gledalci videli, da boj 
ni še odločen. Kajti gladijatorji, ki so svo-
jega nasprotnika zadeli v glavo, niso vži-
vali posebnega ugleda, dasi to ni bilo pre-
povedano. 

Gladijator je jel bežati; njegova gorjača, 
ki bi lahko postala strašno orožje, če bi bil 
zasledoval svojega nasprotnika, mu ni mogla 
nič pomagati, kajti čim bi mu bil nasprot-
nik vrgel mrežo čez rame, bi ga bil z 
lahkoto zapletel v svoje smrtonosne zanke. 
Ves boj se je izpremenil v pravi beg, kajti 
bežanje je tudi umetnost. Toda zopet je 
gladijatorja ovirala Čelada. Borike z mrežo 
mu je bil že tako blizu, da ga je morala 
maožlca opozarjati na pretečo nevarnost. 
Spoznal je, da bo izgubljes, če ne odstrani 
takoj čelade. Med tekom si jo je strgal z 
glave in jo je zalučal od sebe. V gladia-
torju so z začudeajera spoznali mladega 
moža, po imenu Festa, Id je bil iz eae naj-
plemenitejših rodbia v Rimu. Vizir je rabil 

tle, da si je ž ajim zakrival obraz, ker al 
•hotel, da bi ga ljudstvo spozealo. Sedaj se 
l je zacimasje vsled tega razkritja še podvojilo, 
i' Mladi plemenita!;: je zaatao prehitel 
(svojega nasprotnika, ki mu je postajal ščit 
i pretežak, kajti ni hotel potegniti sulice iz 
njega, da bi se sovražnik zopet ne polastil 

orožja. Toda vzklikanje maožlce ga je zelo 
razburilo, in konečno je zalučal od sebe 
ščit s sulico vred. Tako se je lahko svo-
bodno gibal. Bodi, da |e hotel Galec izra-
biti nasprotnikovo neprevidnost, bodi, da se 
je utrudil vsled bezanja, ustavil se je naen-
krat in zavihtel gorjačo nad njegovo glavo. 
Tudi borilec z mrežo Je imel svoje orožje 
pripravljeno, toda še predno se je mogel 
približati svojemu nasprotniku, je priletela 
gorjača v borilca z mrežo in ga zadela na-
ravnost v prsa. Ta se je nekoliko opotekel 
in se je zgrudil na tla pod lastno mrežo. 
Fest je priskoči!, izdrl iz ščita svojo sulico, 
hipoma stopil k nasprotniku, mu položi! 
konec svojega orožja na grlo in Je vprašal 
ljudstvo, da li naj ga umori aH pomilostl? 
Vsi so vzdignili roke kvišku, toda večine nI 
bilo mogoče spoznati. Nato so se začuii 
klici: , K vestalkam, k vestalkam !" Te so 
namreč odločevale v dvomljivih slučajih. 
Dvanajstero jih Je vstalo, osem je Imelo 
palce navzdol. VeČina je bila torej za smrt. 
Toda borilec z mrežo je sam prijel za konec 
sulice, si ga položil aa grlo la še enkrat 
zavpii: „Cesar je bogi " Ne da bi bil kaj 
potožil, Je čutil, kako mu je Festova sulica 
prerezala žilo na vratu in kako mu je pro-
dirala v prsi. 

Dudstvo je ploskalo z^agova;cu m 
premagancu, kaj« prvi je umoril zelo spretno, 
drug! je umrl na leo način. Fast je krožil 
po cirkusu in ie sprejemi čestitke. Nato je 

Res čudna so pota politike naše diplo-
macije. V boju za državo, o kateri se niti 
ne ve, če bo sploh eksistira!a, je priprav-
ljena zaigrati vse simpatije balkanskih slo-
vanskih držav. Kak interes naj ima Avstrija 
od Albanije, res ne umemo. Stotisoči in sto-
tisoči našega denarja leže že v Albaniji, ne 
da bi imela kaj dobička od njega. Na-
sprotno ! O n a s e j e , d a b o d o d r u g i 
ž e l i . 

Gotovo je, da ima Italija večje interese 
na ustanovitvi močne in življenjazmožne 
Albanije, nego pa Avstrija, a vendar ni (Ita-
lija namreč) dosedaj niti z mazincem ganila 
za Albanijo; a to zgolj iz enostavnega 
vzroka, da si ne nakoplje sovraštva balkan-
ske zveze, oziroma Jugoslovanov, kar je s 
svojo zaljubljenostjo v Albanijo dosegla 
naša Avstrija. 

* * * 

Dunajska „Neue Freie Presse" se je 
obrnila do predsednika ogrsko - hrvatske 
paroplovne družbe, da bi dobila natančnejih 
podatkov o dogodku parnika „Skodra" pri 
Sv. Ivanu Medovanskem. G. pl. Kopajtić je 
izjavil: 

Parnik naše družbe „Skodra- je imel 
težave pri izkrcavanju svojih tovorov v Me-
dovi. „Skodra - je bila blizu pristana, ko se 
je pojavila „Hamidije" na obzorju in se je 
(Skodja) takoj umaknila v pristanišče. 

Črnogorci so zapazili istočasno, da se 
bliža turška vojna ladja in so bili v velikih 
skrbeh za grške prevozne ladije v pristani-
šču, ki so imele na krovu srbske pomožne 
čete. Zato so zahtevali od poveljnika „Sko-
dre", da pristane k grškim ladjam in spravi 
srbske čete z njih na kopno. 

K a p i t a n s e j e t e m u u p i r a l , Čr-
nogorci pa so mu grozili, nastopili napram 
njemu zelo energično in so ga slednjič pri-
silili, da je izkrcaval srbske čete. Zahtevali 
so, da mora na vsak način v bližino grških 
ladij, spraviti srbske vojake na svoj krov in 
jih izkrcati v svojih čolnih. 

Kapitan se je moral, kakor rečeno, 
ukloniti sili in grožnjam Črnogorcev in tako 
je spravil 500 do 600 Srbov v pristanišče. 
V tistem času pa je že začela „Hamidije* 
streljati na grške prevozne ladije. Dva grška 
parnika s srbskimi četami sta se vnela vsled 
turških strelov. Črnogorci so pa sedaj zopet 
zahtevali, naj „Skodra - pomaga obema go-
rečima ladjama. Mnogo srbskih vojakov je 
poskakalo v morje in „ Skodrau naj bi jih 
reševala; tega pa ni mogla storiti, ker je z 
izkrcanimi srbskimi vojaki zapustila parnik 
tudi posadka, da bi se skrila pred „Hami-
dijinimi streli. 

To je povedal predsednik družbe, koje 
last je parnik „Skodra". 

Sedaj imamo torej četvero poročil. 
Avstro-ogrsko uradno je seveda nekoliko 
drugače, nego ona strašna vest, ki jo raz-
širjajo nemški dunajski iisti; razlikuje se 
seveda tudi od črnogorskega, kar je gotovo 
umljivo. Ker so razne verzije, prihajajoče od 
raznih strani, brezpomembne, se moramo že 
okleniti poročila predsednika ogrsko - hrvat-
ske parobrodne družbe. Moramo pa pripomniti 
takoj, da dogodka, kakor ga slika, gosp. 
Kopajtić ni doživel sam in da le ponavlja 
to, kar so mu poročali drugi in ti naj-
brže ne preveč vestno in točno. 

Bodi že kakorkoli, zanimivo bi bilo Iz-
vedeti, odkod Izvira avstro-ogrsko uradno 

odšel, dočim so odnesli truplo njegovega 
sovražnika pri nasprotaih vratih. 

Prišel je suženj z grabljami In izbrisal 
krvave sledi v pesku; nato sta se prikazala 
na borišču dva nova borilca. Bila sta bo-
rilca z meči, najspretnejša one dobe ; brez 
čelade, brez oklepa, brez ščita sta se borila 
samo z mečem. Ta način dvoboja so sma-
trali za višek umetnosti; večkrat so ga iz-
vajali učitelji sami; topot je bil učitelj s 
svojim učencem. Poslednji se Je bil naučil 
popolnoma vseh mojstrovih umetaih prije-
mov. Ker je učitelj svoječasno ravnal ž n|im 
zelo grdo, se Je vzbudilo v ajegovem srcu 
globoso sovraštvo proti nJemu ; toda zakri-
val |e je z namenom, da se nekega dne 
maščuje nad njim. Pridno se Je uril vsak 
dan in si je prisvojil vse tajnosti njegove 
umetnosti. Vešče gledalce je zelo zanimala 
okolnost, da se bosta borila ta dva meža z 
ostrim nabrušenim orožjem, ne pa s topim, 
kakor pri vajah. Ko sta se pojavila Vma je 
zaorilo nasproti glasno vzklikaaje, izražajoče 
odobravanje, ki se je takoj poleglo, čim so 
slavnostni reditelji aa ukaz cesarjev dali 
znamenje k začetku. BoriTca s!a si stopila 
nasprot*, polaa globokega sovraštva, ki 
vzbuja medsebojno tekmovanje. Toda kljub 
sovraštvu, ki jima je švigalo iz oči, sia bila 
precej oprezna, kajti nista se borila le za 
žlvlleale temveč tudi za sloves, ki ga je 
uč'Hj že užival in * ! si ga \č učenec hotel 
*de pridobiti (Dalje.) 
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poročilo, ki se tako zelo razlikuje od besed delovali posebno voUlce Iz veleposestva, 
predsednika, ki je vendar Usta Instanca, ki iz trgov ter kraške kmečke voliice. Na Krasu 
jej pripada pravica In dolžnost oficljelnega, se obeta ljut volilni boj. Ne vemo pa, kake 
poročanja. Nič manj zanimivo pa ni dej-: avspicije jim |e odkril tisti »socijalni kurz" 
stvo, da je bil kapitan Blažić, ko je prišel v 
v četrtek z „Grenlandom" v Trst, zelo 
redkobeseden In reservlran. 

v Tomaju! V klerikalni stranki ste sicer 
dve struji, toda dokler bo živ dr. Gregorčič 
ter bo njegovo politiko odobraval sam dr. 

• Morda pa le ni bilo v Medo vi tako Šusteršič, ko je bil odobril tudi znano zvezo, 
hudo! Sicer pa smo Avstrijci doživeli že dotlej „politični otročaji", — kakor jih je 
marsikako „afero" in smo jo lažje preboleli nekoč krstil dr. Gregorčič, — ne pridejo 
nego — blamaže, ki sledijo za vsako kakor! v stranki do nikake veljavne moči, marveč 
sence. j ostanejo faktor, katerega bo vrtel v svojih 

t rokah dr. Gregorčič kakor bo hotel. 
P r e d d e ž e l n o z b o r s k i m i v o l i t - j 8 p l o h ' ° u ^ S m ^ S ^ ^ J ^ 

vami na Goriškem. Ina Goriškem? Ni voditelja, ni izvrševalnega 
t/ r> x t 01 ' odbora, poizgubila se je največ jej 
V uorlct, 22. marca. >je škodoval kranjski uzorec! .Soča' 

Obilo Soče še poteče v morje, predno, je prepustila brezploden prepir klerikalcem 
se bodo vršile v Goriško - Gradiščanski in krenila v strugo n a r o d n e p o l i t i k e , 
nove deželno-zborske volitve. Sedaj vemo, { po kateri je nekdaj tekla in živela sijajne dni. 
da je goriški deželni zbor razpuščen, volitve To je bil na Goriškem dogodek, ki je pa bodo šele čez par mesecev. 

Sedanje razmere v deželi kažejo, da 
vzbudil občno pozornost. 

Ne „narodno-napredno", ne klerikalno, 
bo posebno hud boj med Italijani. Itaii|anski m a r v e č n a r o d n o , g o s p o d a r s k o , 
klerikalci silijo kvišku in mislijo, da jim pri- \ s o c i j a I n o p o l i t i č n o d e l o m o r e 
dejo prav razne nerednosti In sieparstva, k i . d v i g n i t i g o r i š k o d e ž e l o iz se -
jih zagreša v Gorici italijanska liberalna d a n j i h r a z m e r . To je smer, ki počasi, 
stranka. Računajo tudi s tem, da nastane v po hudih bojih, d o b i v a z o p e t s v o j o 
italijanski liberalni stranki ravs in kavs, ker p o I n o v e l j a v o , to je smer, ki ugaja 
med njimi ni več onega, ki je znal s svojo goriškemu Slovencu, ki gleda s ponosom 
mogočno besedo hitro napraviti red in mir na slovenski Trst in njega uspehe, 
v razburjenih vrstah ter jih voditi na svo-i Po narodno-napredni stranki nimamo 
jem povodcu. Rajnki Pajer je vselej postav- tu še nobene nove politične organizacije. 
Ijai v volilno borbo tudi deželni odbor.' Kakor pa je znano goriškem mestu in tudi 
Uradniki so švigali po furlanski nižini, vršila j po deželi, bo sledila. Kar se tiče volitev, 
so se „kmetijska predavanja", obljubljalo se si izvolijo trgi gotovo poslanca po svoji 
je na široko, kar je hotel slišati furlanski volji. V slovenskem veleposestvu so po-
volilec. j skušali klerikalci vse, kar so še mogli, pa 

Italijanski klerikalci mislijo, da vse to niso prodrli. Pomagali so jim posebno vrli 
odpade in da se glavni Pajerjev eksponent italijanski liberalci. Ali bo pa tudi sedaj tako, 

ko se pletejo dogovori med slovenskimi in 
italijanskimi klerikalci, tičoči se bodoče se-
stave deželnozborske večine? Na Krasu je 

Italijanski klerikalci mislijo, da bodo nJim bil zadnjič na Komenščini po čudnih zmeš-
dobro služili dogodki v deželnem zboru, njavah izvoljen poslanec, ki služi klerikalni 
radi katerih so oni položili svoje mandate, stvari; volili so ga mnogi takratni napred-
češ : prišli so v zbornico, da bodo delali, njaki. Hud boj bo tu in tudi na SežanŠčini, 
ali Pajerjevci so jim to zabranili! Imajo pa kajti klerikalci, jedni in drugi, slovenski in 
Še druge reči in delo obeh furlanskih drža?-j italijanski, gredo v volilne bitke z upom 
nlh poslancev je res tako, da ga vidi Fur-; novih pridobitev 1 
lanfja 1 j Omeniti imamo še socijalne demokracije, 

Tako imajo polne roke dobrih sred-;• ki se udeleži deželnozborsklh volitev gotovo 
stev za agitacijo; zato upajo, da zmagajo • v splošni kuriji s svojimi kandidati. 
tako, da obdržijo svoje dosedanje mandate j 
in da še pridobe katerega. Ali se jim n j i - « - , . . „ t , • . » 
hove želje izpolnijo ali ne, v tem pogledu j SlOUEIlSKIni 00061111X0111 li l KOIlClPl-
se ne da nič reči, kajti treba računati, daj Vontfivii I 
se je italijanska liberalna stranka sicer res jEIlIOIIl I 
umazala v Gorici, ali šovinisti jej radi od-j (Velikonočno premišljevanje sodnih uradnikov) 
puščalo to uraazanje prešinjeni machiavelli-
stičnih načel: da je vsako sredstvo dobro v > Nobenemu stanu v Trstu se tako slabo 
dosezo stavljenega si cilja. Sled za Pajerjem j ne godi kot slovenskim sodnim uradnikom, 
se na tudi ne da kar tako hitro izbrisati. Štedljivost sodne uprave na škodo urad-

ne bo mogel več ponosno gibati po furlan-
skih vaseh in govoriti v njegovem imenu, 
ki Je dosedaj vedno še mogočno učinkovalo. 

V Furlaniji živijo vendar ljudje, ki jim je 
ostala v živem spominu njegova skrb za 
furlanski del dežele in pristaši italijan-
ske liberalne stranke so tu, ki bodo glaso-
vali za njene kannidate, kakor zadnjič. Na 

ništva je obče znana, toda od te varčnosti 
morajo trpeti največ slovenski uradniki. Delo 
na sodni j I se vsako leto množi, uradnikov 
pa je vedno enako število. Med vlogami se 
množe najbolj slovenske vloge, katerih je po 

državnozborsklh volitvah se Je bilo celo. številu od leta do leta sorazmerno mnogo 
pokazalo, kako je ta stranka v kratkem času i več, nego italijanskih. In kljub temu Je slo-
narastla. t vensko uradništvo na sodniji ostalo isto in 

Torej ste tu dve močni italijanskij se ga ni pomnožilo, kakor to zahteva po-
stranki, ki pojdeta v volilni boj z vsemt! treba in množina dela. Ako pomislimo, da 
svojimi močmi, zlasti še ker boste zajedno: je pred par leti bilo k o m a j 5 s l o v e n -
blli boj, ki naj odloči, katera izmed i s k I h o d v e t n i k o v in da i m a m o 
njiju dobi deželnega glavarja. — In za j d a n e s 20 s l o v e n s k i h in h r v a t -
mesto deželnega glavarja se že izplača š e i t k i h o d v e t n i k o v v T r s t u , tedaj 
tako trd boj. j razvidi pač vsakdo, da so se morale tudi 

Obrnimo se od italijanske strani na i slovenske odnosno hrvatske vioge n a j m a n j 
slovensko! Kaj pa bo tukaj? Ali bo t u d i i p o č e t v o r i t i ! 
na tej strani taka volilna borba, kakor sej Kljub temu pa, kakor rečeno, se ni niti 
obeta v Furlaniji? Ne bo je menda 1 Slo-jzdaleka pomnožilo in namestilo potrebno 
venska klerikalna stranka drži glavo pokonci j slovensko osobje po tržaških sodnijah. Ne 
v Goriški deželi, gleda okoli sebe in šteje 
mandate. Devet jih Je imela doseda|, od 
sedaj naprej pa bi jih rada imela še več. 
Brez dvoma razpne ta stranka najsilnejšo 
agitacijo po deželi, v prvi vrsti bodo delali 
zanjo duhovniki, ker hoče, kakor rečeno, 
pridobiti in nič izgubiti. Zato pa bodo ob-

P O D L I S T E K . 

Lepa Helena. 
Opereta v treh dejanjih. Spisala M e i I h a c 
in H a 1 e v y. Vglasbil Jacques O f f e n b a c h . 
K jutrišnji premijeri v tržaškem sloven-

skem gledališču. 

P r v o d e j a n j e se vrši pred hramom 
Jupitrovim. Narod prinaša razne darove in 
Jih polaga na stopnice hrama, kjer je Kalchas, 
veliki Augur. Prihaja zbor žensk s Heleno, 
ki tožijo za Adonlsom. Tedaj prihaja Parts, 
oblečen v pastirja, poslala ga je Venera, 
da si za svojo razsodbo na gori Idi vzame 
darilo — lepo Heleno. Usoda združi Parisa 
in Heleno, ki se takoj zaljubita eden v 
drugega. Prihaja zbor, ki pozdravlja prihaja-
joče kralje in sicer oba Aja Achila, Menelaja 
Agamemnona in Klitemnestro. Grški kralji 
so se zbrali, da bi ostrili svoj duh; Agsraem-
non jim nalaga razne uganke, ki jih pa 
nihče ne more rešiti, razun Parisa, ki dobi 
j. nagrado za duhovitost. Sedaj jim Pariš 

samo to I Slovenski uradniki so za to, da 
vestno izpolnjujejo svoje delo, da hodijo 
popoldne izven uradnih ur delat na sodnijo, 
da nosijo akte domov in jih doma, v svojem 
svobodnem Času, rešujejo, še zapostavljeni in 
prezirani. 

Pokoriti se morajo takorekoč vsakemu 

razkrije, kdo da je in Helena ga krona z 
lovorjevim vencem. Pariš bi ostal rad sam 
s Heleno, in zato naprosi Kalchasa, naj od-
pravi Menelaja za nekaj časa v Šparto. 

Kalchas posluša Parisa in res začne 
grmenje: Kalchas objavlja ljudstvu ukaz 
bogov, da je Menelaj za štiri tedne prognan. 
In takoj naj gre na Kreto. Menela] se mora 
seveda ukloniti volji bogov in odhaja na 
Kreto. 

D r u g o d e j a n j e se vrši v sobi 
Helene. Heleni |e dolgčas. V to ji naznanja 
suženj prihod Parisov, ki je prišel obiskat 
Heleno. Toda gospa Helena je dostojna 
gospa in odvrne Parisa. Prihaja k njej Kal 
chas, ki ji čita časopise. Helena zaspi in v 
tem se ji v sanjah prikaže Pariš. V krasnem 
duetu spozna Helena, da to ni sen, ampak 
resnica. Ko se ljubimca objameta, pride 
Menelaj, Id se je nenadno vrnil s Krete, 
napravi grozomoren hrup, skliče kralje in 
ljudstvo, ki spodijo Parisa z dvora. (Tu 
moram pripomnit^ da je nenadna vrnitev 
Menelaja parodija na francosko dramo teda-
njega časa, ki je prav rada prakticirala ta 
tehnični trik.) 

T r e t j e d e j a n j e se vrši v morskem 

italijanskemu fantiču, ki sicer tudi službuje 
na sodniji, katere deželni jezik je tudi slo-
venski, pa ne zna slovenski in mu morajo 
tolmačiti slovenske vloge. Dostikrat pa so 
nekateri gospodje iz čisto drugih oddelkov 
celo tako predrzni, da oddeljajo delo slo-
venskemu uradniku iz čisto oddaljene sek-
cije, da reši gotovi akt, a to samo zato, 
ker ta ubogi uradnik zna tudi slo-
venski. 

Pa ko bi se to vsaj upoštevalo I Ne, 
lavorike za opravljeno delo odnaša Italllan, 
kateremu mora v tem slučaju u.adnik Slo-
venec delati tlako. 

Za danes ne bomo naštevali še posa-
meznih kričečih slučajih, ki jih pa objavimo 
o priliki. 

Nekaj pa bi radi povedali, kar nam je 
največ pri srcu, namreč, da bi slovenske 
stranke, posebno slovenski odvetniki in 
koncipijenti, razumevali položaj uradništva 
ne le z narodnega, ampak tudi s socijalnega 
stališča. 

Slovensko uradništvo se vedno odriva 
in se mu bodisi v avanziranju kakor tudi 
drugače vedno odkazuje najslabše in najna-
pornejše mesto. Kolikokrat prosi slovenski 
uradnik za boljše mesto in vedno je odbita 
njegova prošnja z motivacijo, da nI prostora, 
ali pa da so dobili mesto prosilci z boljšo 
kvalifikacijo. — In tako se dogaja, da 
prihajajo na vsa boljša mesta Italijani, ki 
imajo baje kvalifikacijo tudi za ostala de-
želna jezika, namreč slovenščino in hrva-
ščino. 

Kakšno je njihovo Jezikovno znanje, pa 
menda ne treba omenjati Še posebej; saj 
stranke, ki imajo opraviti s sodnijo, same 
najbolj znajo. Kdo je pa pripravil, tem lju-
dem to kvalifikacijo? N a j v e č s l o v e n -
s k e s t r a n k e in o d v e d n l k i s a m i , 
ki vsled popustljivosti in prevelike kulance 
napram sodniku in zapisnikarju, ki ne razu-
meta slovenski, na razpravah v slovenskih 
stvareh občujejo žnjima italijanski. 

Le pognejmo na deželni sodniji I se-
nat, potem vse oddelke preiskovalnih sodni-
kov, dalje kazenske oddelke I, II, III, IV 
c. kr. okrajne scdnije, oddelke I, II, III, IV, 
V, VIII, IX, XIV c. kr. okrajne sodnije za 
civilne stvari, potem zeml|iško knjigo itd! 
AU ne občujejo v vseh teh oddelkih sloven-
ski odvetniki in koncipijenti celo v stvareh 
slovenskih strank tudi italijanski 1 In zakaj to ? 
Morda zato, ker občujejo in razpravljalo Ita-
lijanski kolegi v eni ali drugi sekciji sloven-
ski ? — AU ne zato in samo zato, ker oni 
sodniki in zapisnikarji ne znajo slovenski ? ! 
Potem pa še najhujše! Slovenski odvetniki 
vlagajo sicer tudi v te sekcije slovenske 
vloge, toda, ker sodnik ne pozna Jezika, 
morajo reševati akte večinoma slovenski 
uradniki drugih sekcij; ko prihaja potem 
dan event. razprave, se razpravlja zopet ita-
lijanski, rešitev pa, ako n) kljub slovenski 
vlogi italilijanska, jo mora zopet slovenski 
uradnik iz druzega oddelka sestaviti, ali pa 
vsaj prevesti I 

Slovenski uradnik mora torej opravljati 
svoj urad, pomagati reševati slovenske vloge 
drugih oddelkov, prevajati itd., in to vse 
radi ljube potrpežljivosti, ker se v takozvanih 
italijanskih oddelkih ne zahteva slovenščine 
zmožnih uradnikov. Ko bi slovenski odvet-
niki bili neizprosni, bi sodnik, hočeš nočeš, 
moral iskati slovenskih zapisnikarjev, in ko 
bi se to dogajalo vsak dan, bi morali po 
vseh uradih in oddelkih nastaviti slovenske 
uradnike 1 S tem bi pa sedanji slovenski 
uradniki imeli vsaj kakšno upanje na boljšo 
bodočnost, ne glede na to, da bi se je vsaj 
deloma že razbremenilo od prevelikega dela, 
ki jim je nalagajo nepristojni oddelki. 

Ko so zadnji čas Italijani zagnali tolikšni 
krik radi „slavfzacije* porote, se je med 
slovenskim uradnlštvom mislilo, da bodo 
slovenski odvetniki reagirali na protest trža-
ške odvetniške komore s tem, da bodo 
zahtevali po vseh oddelkih slovensko raz-
pravljanje in da ne bodo večt posebno ne 
v eksekutivnih in kazenskih oddelkih, delali 

slovenskega jezikovnega tlačana napranr 
italijanskemu sodniku. Toda, kakor se je 
pokazalo, se ta ljuba jezikovna popustljivost 
nadaljuje. 

Korist slovenskega uradništva posebno 
pa narodni ponos zahteva, da bodo slovenski 
odvetniki in koncipijenti vsaj toliko narodno 
zavedni, kakor so italijanski porotniki in da 
bodo zahtevali povsod dosledno slovensko 
razpravljanje ne glede morda na prijateljske 
vezi, ki vežejo tega ali onega slovenskega 
odvetnika na tega ali onega italijanskega 
sodnika ali uradnika. 

V prvi vrsti moramo imeti pred očmi 
narodni ponos In koristi pripadnikov lastnega 
naroda! Zato bi bilo potrebno, da bi slo-
venski odvetniki upoštevali položaj sloven-
skega uredništva ter bi objavili tozadeven 
sklep glede jezikovnega postopanja na sod-
niji, da bi tudi sodna uprava videla jasno 
in pravično narodno zahtevo Slovencev. 

kopališču. Tu se nahajajo kralji, Menelaj in 
Helena na počitnicah. Orest se roga Menelaju, 
ki |e šel na Kreto zato, da bi njegova so-
proga lahko imela sestanek z mladim Pari-
som. Menelaj je ljubosumen in v enomer 
izprašuje svojo soprogo o onem dogodku. 
To spravlja Heleno, Id je že itak slabe volje, 
ker meni, da je izgubila Parisa, v jezo. 

Tedaj pa javlja ljudstvo prihod ladje. 
Pripelje se Pariš, preoblečen v velikega 
avgurja Venere. Javlja, da ga je postetia 
Jezna boginja, da prepelje Heleno na otok 
Kitero, da bi tam žrtvovala boginji ter Jo 
s tem utolažila. Menelaj je s tem takoj 
zadovoljen, toda Helena se temu brani, 
dokler se jI Pariš ne razodene. Oba gresta 
na ladjo, kjer se Pariš pred osupljenimi 
gledalci razkrinka, odvede Heleno in to je 
povod trojanski vojni, ki smo jo opisali 
včeraj. 

Ta sujet je prepleten z božanskim hu-
morjem in satiro na starogrške navade. 
Se bolje pa |e podan humor v muziki, ki 
z izredno fineso in eleganco, ki sta pač pri 
Offenbachu znani, ilustrira dejanje na odru. 

Leon Dragutinović 

Če pade kralj 
V trenotku, ko se je bila razaesla v 

svet grozna novica o nasilni smrti grškega 
kral|a Jurija, se Je vsakemu, ki zasledu|e 
dogodke in Je o njih poučen, nehote po 
bliskovo vrinila misel: nili-li morilec kralja 
Bolgar?! Ta misel Je vznemirila tudi nas. 
Bali smo se posledic, v svesti si, kako 
bodo nasprotniki Jugoslovanstva in sovraž-
niki balkanske zveze izkoriščali ta čin na 
škodo slovanskega imena. 

Težko nam Je moralo biti že ob sami 
misli, da bi se mogel med Slovani najti 
propalica, ki bi svoje orožje naperil proti 
zavezniškemu kralju morda edino za to, ker 
mu ne ugaja eventualna grška bodočnost 
Soluna, ali pa iz drugih nizkotnih razlogov. 
Vsem poštenim ljudem Je moralo odteči, 
ko so čuli tolažilo, da ni lz vrlega bolgar-
skega naroda izšel oni, ki bi s toli gnusnim 
dejanjem omazal In ogrdll sijajne uspehe In 
zatemnil slavo mladega bolgarstva. 

Zopet je Izvito iz rok novo orožje onim, 
ki so hoteli kovati kapital z nesrečno smrtjo 
kraljevo in zabiti zagvozdo razpora v bal-
kansko zvezo. Za Balkance in Jugoslovanstvo 
|e v nesreči v srečo dejstvo, da obžalovanja 
vrednega zločina nI izvršil Bolgar, vsa gro-
zota tragike usode pa Je v tem, da je mo-
rala zločinska noga zanesti v Solun atenta-
torja, ki je izobražen, da-si skoz in skoz 
pokvarjen — Grk. 

Za kraljem Jurijem je zažalovala tudi 
vsa Bolgarija. Na Jožefovo je bila vsa Sofija 
v črnini; ljudje so bili zbegani tem bolj, 
ker se niso mogli iznebiti dvoma, da-li ni 
morilec morda vendar Bolgar? Kajpada 
se narod ne bi smatral sokrivim, ali ker bi 
zlobni sovražniki radi zločina poedinca valili 
krivdo na celoto, bi bilo možno, da bi kak 
norec v tem itak že kritičnem času ves 
narod osumil zločinske misli in zavratnosti. 
Zato se |e vse oddahnilo ob vesti, da mo-
rilec ni Bolgar. 

Grškemu odposlancu v Sofiji, Panasu, 
so ves dan na Jožefovo od raznih strani 
izražali sožalje, car Ferdinand in vlada sta 
storila to že prej posebe v Atenah. Car 
Ferdinand Je bil zelo ginjen In potrt. Ude-
ležil se je na Jožefovo zadušnice. V kate-
drali je bil silno razmištjen in ni se mogel 
umiriti. Način, kako Je izrazil sožalje Panasu, 
katerega je ves čas precej dolgega razgo-
vora držal prijateljsko za roko. Je vzbudil 
občo pozornost. Napram grškemu vojaškemu 
atašeju pa je car ponovno obžaloval, da je 
na tak način izgubil prijatelja, ki bi ga bilo 
seda) tako treba. 

Kdo ve, kaj še pride, a morda je mo-
ralo biti tako, da je eden kraljevih zavezni-
kov s svojo krvjo utrdil mlado bilko bal-
kanske zveze, ki bi jo sovražniki tako radi 
raztrgali s svojo zavistjo in svojimi Intrigami. 

Za občinske volitve. 
Volile! VI. okraja (Sv. Jakob) t 

V o l i l n i i m e n i k i so : 
v „Delavskem konsumnem drruštvu* 

(Campo S. Giacomo št. 5 ) ; 
v konsumnem društvu „Jadran" (ulica 

Industria); 
v gostilni Štrancar (ulica Giuliani). 

* 
* » 

Volilni sestanek 
za IV. (četrti) volilni okraj (mesto) se vrši 
v prostorih „Narodne delavske organizacije* 
v sredo 26. t. m. ob 8 In pol zvečer. 

USTREDNi BANKA ČESKtCH 
SP0RITELEN PODRUŽNICA v T E M O 
vli del Ponteroaso 5, vta Nuova 16. 
Vloge na knjižice 4 7 ^ 5 % \ poodpoved-
Premijne vloge 5 % J nem roku. 
Stalne vloge In vloge po tekočem računu 
::: po dogovoru najugodnejše. :a 
TADIJE n KAVCIJE - • - MENJALNICA-
Uradne ur« od 9.—12.V, dop. In 2.1/!-5, pop. 

Just jVtanriE, frst, trgovino jestvin in kolonijalnega blaga. 



Domače vesti. 
Radi velikonočnih praznikov pone-

deljka Številka ne izide. V torek pa izide 
naš list ob navadni uri. 

Z namestništva. Konceptni praktikant 
dr. E r h a r d M a z e 11 e je imenovan pro-
vizornim koncipistcm pri namestnišrvu v 
Trstu. 

Viri nemških listov. Rekord v lažnji 

izobrazbo nalih služkinj, so se prirejali 
kurzi za razne predmete. Poučevalo se je 
računstvo, spisje, nemščina, zgodovina, roč-
na dela, gospodijstvo in higijena. 

Društvo ]e dobivalo brezplačno več iz-
vodov „Slov. Gospodinje" in „Dom. Pri-
jatelja", zakar se izreka obema listoma topla 
zahvala. V zavodu se nahaja tudi knjižnica, 
ki Je vsem članicam na razpolago. 

Zavod Je pošiljal slovenskim listom tudi 
vem in zlobnem poročanju dosezajo nemški dopise, v katerih je odgovarjal raznim listom 
ličil ' : '.h?HnCm hni.i nmfi i« ki so neopravičeno In neutemel eno napadali listi ravno sedaj v ostudnem boju proti ju- n a i m Q * D a j a l j e ^ d e k f e t o m > sedaj 
goslovanom. Znano je že, iz kako kalnih 
virov zajemajo svoje informacije, a da bi 
ušlo tako dragoceno priznanje tako nevede 
kakemu listu, kakor se Je to zgodilo „Ta-
gesposti" v četrtek, tega pa še ne. 

List pripoveduje namreč, da se Je bil fe-
bruarja v Gradec priklatil neki potepuh, ki 
se je nemškim prijateljem izdal za turškega 
majorja in bivšega poveljnika v Tuzih, Enina 
KasJma beja, katerega so bili Crnogorci vjeli 
in ga imeli v Pod gor Id, »dokler jim ni 
ušel". 

Veselje v nemškem Gradcu Je bilo vse-
obče in malo Je mankalo, pa bi bili „turške-
mu majorju" priredili banket, mestna občina, 
ali pa morda celo „Sudmarka". No, tega 
ravno niso storili, pač pa so mu izdatno 
poso|evali denarja in mu izpolnili vsako že-
ljo. Zato pa je bil mož tudi hvaležen in se 
je Nemcem napravil lepo uslugo, predno Je 
izginil. „Tagespost" piše namreč: »Nepravi 
major je briljantno igral svojo vlogo. P r i -
v o 1 i I j e c e I o, da g a j e n e k i tu -
k a j š n j i 1 i s t i n t e r v e n i r a 1 in p r i 
t e m j e p r i p o v e d o v a 1 s m e š n e i n 
g r o z o t n e d o ž i v l j a j e " . 

In ta navadni slepar Je imenitno po-
tegnil" tudi „Tagesposto". 

Sicer pa hujskajcčlh nemških listov 
take lekcije itak ne izpametujejo, kar ome-
njeni list najbolje dokazu|e s strašno preti-
ranim opisovanjem Paličevega mučeništva v 
petkovi Številki. Poročilo je gotovo zopet 
od kakega takega „očivividca".... 

Pritepeni hujskači v Trstu. Te dni 
se je vršilo zborovanje tržaškega nemškega 
političnega društva, ki se ga |e udeležilo 
tukajšnje nemštvo v prav izdatnem številu. 
Zborovanju so nemara nameravali dati kak 
večji pomen, ker so si poklicali referentov 
iz vse Avstrije. Ost vseh teh velenemških 
izvajanj je bila naperjena proti Slovanom, 
izlasti pa proti Slovencem in drugim Jugo-
slovanom. 

Poslanec češkega deželnega zbora z 
lepim jugoslovanskim Imenom dr. Perko Je 
rohnel proti Čehom, odvetnik dr. Piachki iz 
Ptuja, češki renegat, pa je znašel, da Je za 
intenzivnost njegovega hujskanja Slovensko 
Štajersko premajhno in Je prišel v Trst raz-
lagat strmečim nemškim uradnikom poslu-
šalcem, kaka pošast je ta nesrečni trializem, 
za katerega je smisel na Štajerskem že 
ubil. 

Dobro bi bilo, če bi bili oni, ki dirigi-
rajo italijansko politiko v Primorju in posebe 
še v Trstu, slišati Plachkega, na kak način 
je govoril o Primorcih in o boju Nemcev za 
Adrijo. Ne mara bi vendar presodili, kje Je 
večji sovražnik italljanstva: Ali v nemški 
samogoltnosti in pohlepnosti, ali v Jugoslo-
vanski samoobrambi In želji, ohraniti Slo-
vanstvu, kar je slovanskega. 

Značilno za to nemško 
bilo dejstvo, da je nastopil le en Nemec, 
državni poslanec Hummer — a vendar bi 
bilo želeti, da bi Italijani del one pozornosti, 
s katero časte nas, posvetili takim „usilje-
nim" elementom, ki hodijo v Trst žalit do-
mače prebivalstvo. 

I t a l i j a n i n a ) p o m n i j o , d a 
N e m c e m ne g r e t u le za b o j p r o t i 
S l o v e n c e m , a m p a k z a T r s t , k i 
g a h o č e j o i m e t i . In če jih oni pri tem 
še posredno podpirajo, bi znala postati ne-
varnost prav resna. In kaj bi Italijani izgubili 
s Trstom, si lahko izračunajo na prste. 

Občni zbor .Zavoda sv. Nikolaja". 
(Iz tajniškega poročila.) Zadnji redni občni 
zbor se je vršil dne 10. marca 1912. V novi 
odbor so bile izvoljene gospe in gce.: Po-
nlkvarjeva, dr. Ryba?eva, Gromova, dr. Gre-
gorinova, Hočevarjema, Zamejičeva, Goli-
jeva, Zitnlkova, Plaperjeva, Koširjeva, Erže 
nova, Lozejeva, Hartmanova, Gullčeva, Sle-
mlčeva, Mlsičeva, Gergeljeva, Reseljeva, Mo-
zetlčeva, Šeretova in Kebrova. 

Odbornice so se sestajale v 5. odbo-
rovlh sejah, kjer so razpravljale o raznih 
društvenih potrebah in načinu, kako delo-
vati v procvlt zavoda. Glavna točka vsa-
kega zborovanja je bila pač ta, kako bi se 
pridobile nove denarne podpore, oziroma 
ohranile prejšnje. V ta namen smo odpo-
slali prošnje na razne zavode in oblasti, 
zastopom in posameznikom pa običajie okrož-
nice. Nekatere občine in posojilnice so nam 
vedno naklonjene ter zagotavljajo stalno 
podporo. Zlasti pohvalno moramo omeniti 
slavnih oblasti, ki so nam naklonile 1000 K 
in sicer goriški deželni odbor 500 K, vlada 
pa 500 K, ravno tako tudi našo tržaško 
posojilnico, ki nas je obdarila z lepim da-
rom 500 K. 

Vodstvo se nI trudilo le za gmotni 

ki si Iščejo službe v Trstu in jih opozarjal 
na mnoge nevarnosti. 

V minolem letu Je našlo v zavodu za-
vetja 1215 deklet. Sprejelo bi se Jih ie več, 
toda mnogo se jih Je moralo odkloniti radi 
premajhnega prostora. — Večini so se pre-
skrbele službe ter se jim je pomagalo vse-
stransko v njihovo korist. Zavod Je v vedni 
zvezi z društvom za zatiranje prostitucije 
ter se Je sporazamno s slednjim otelo že 
marsikatero dekle moralnega propada. 

Z obžalovanjem moramo omenjati, da 
slovenske služkinje ne spoznavajo docela 
pomena tega njihovega zavetišča in kažejo 
zanj vse premalo zanimanja in vneme. Kakor 
hitro je dekle dobilo službo, pozablja po-
polnoma nan). Zavod naj ne bo le posre-
dovalnica služb, marveč pravo domovanje, 
pravo zbirališče naših službujočih dekleti 
Podpirajo naj po svojih skromnih močeh 
zavod, pristopajo naj kot članice in napre-
dek bo vedno očitnejši. Omenjamo še, da 
je tekom leta umrla večletna zelo delavna 
članica, gca. Lojzika Vidmarjeva v Dobin-
dolu na Dolenjskem. Radi njenega zasluž-
nega delovanja v korist našega zavoda jo 
ohranjamo v trajnem spominu. 

Slednjič izražamo toplo zahvalo „Edi-
nosti" za blagohotno objavljanje raznih ob-
vestil in dopisov. Zahvaljujemo se tudi vsi 
javnosti, ki je bila naklonjena zavodu, oso-
bito pa naj sprejmeta iskreno hvalo naša 
državna poslanca g. dr. Rybar in g. Matko 
Mandlč, ki nam prihajata na pomoč ob 
raznih prilikah. 

Pri pregledu delovanja te prekoristne in 
važne institucije v minolem letu, moramo 
vpoštevati dejstvo, da se bori zavod z ne-
štetimi težkočami, zlasti v gmotnem oziru. 
Vodstvo Je sicer zastavilo vse svoje moči, 
da bi dvignilo notranji in zunanji napredek 
zavoda, a doseči ni moglo vsega, kar si Je 
stavilo v načrt. 

Slovenskim služkinjam pa opetovano 
kličemo, naj prihajalo v obilnem številu v 
zavod, kjer najdejo poleg zaščite in varstva 
tudi priliko, da razširjajo in izpolnjujejo 
svoje znanje. Z zanimanjem za izobrazbo bo 
rastla tudi narodna zavest, ki jih bo vspo-
sobljala, da ostanejo zveste svojemu narodu. 
Stremijo naj za tem, da se bodo izpopolnje-
vale v vsakem oziru, ker le takrat bodo v 
oporo slovenskemu življu v Trstu. 

Volilni red za tržaSki občinski svet. 
Tržaške slovenske volilce opozarjamo, da je 
izšla te dni brošura „Volilni red za tržaški 
občinski svet", v kateri se nahajajo natančni 
podatki o volilnih razredih in volilnih okra-
jih, volilni pravici in volilnosti in o vršitvi 
volitev za tržaški občinski svet. Knjižica 
stane samo 30 vin. in se dobiva v vseh 
volilnih lokalih. Prodajala se bo na naših 

zborovanje Je zaupniških sestankih in shodih, a naročila 
sprejema tudi založništvo „Tiskarna Edi-
nost". 

Ker se že sedaj pojavljajo v mestu po-
sebno pa v okolici, italijanski volilni sleparji 
in agitatorji, ki trosijo vse možne laži na-
okolu, ]e neobhodno potrebno, da si vsak 
slovenski volilec nabavi to brošuro, v kateri 
dobi vsa potrebna pojasnila za volitve. 

Draštvo za vzdrževauje a v s t mor-
narice (Flottenverein.) Iz poročila o delo-
vanju v minolem letu posnemljemo: Tržaška 
podružnica obstoji sedaj tretje leto. Dočlm 
je imela podružnica koncem leta 1911 komaj 
423 članov, je njih število drugo leto na-
raslo na 906. 

Na*to omenja sredstev, ki so obogatila 
podružnico. Tako je dal nalašč za dom za 
„pomorščake" prirejeni ples 4140 K čistega. 
Poseben gledališki večer in razne veselice 
pa so skušale popularizirati stremljenje 
društva. 

Zanimanje za pomorstvo hoče vzbuditi 
društvo s takozvanim! šolskimi ladjami, za 
katero je darovalo tukajšnji podružnici 4000; 
kron. Pa tudi ostalim trem šolam za po-
morstvo hoče društvo oskrbeti ladje, kakor 
Je to storilo pri tržaški. Razne druge prire-
ditve Je posebno pospeševala „Avstro-Ame-
rikana". } 

O priliki splavljaoja dograjenih ladij je; 
podružnica preskrbovala ugodne ustopnice; 
in člani so razven tega uživali še marsika- j 
tero drugo obzirnost. 

Na prošnjo osrednjega društva se se-
stavlja pregled o obratu In prometu mor-' 
narice. Iz njega bo možao dobiti vse v 
stroko spadajoče podatke o ladjah in po-
sadkah. 

VeČina članov }e prispevala z znatnimi 
zneski za pomnožitev mornarice. Poročilo se 
spominja imenoma osrednjega vodstva za 

Nova trgovina 
f f Ali' Industria inglese 

„ P R I A N G L E Š K I O B R T I " 

ulica S. Caterina štev. 7 (7„*T?°; S^l) 
Velik izbor oblek za moške in dečke. 

Angleški ranglan, paletots zadnjih novosti, kožuhovine. 
BOGAT IZBOR oblek, normanskih kostimov in sukenj za otroke. 

Telovniki „FANTAZIJA". Cene, da se ni bati konkurence 

Zovarna čevljev 

MODUNG 
f T r s t u 

130 filljalk. — 1200 delavcev 
I. podružnica: 

Corso štev. 27. 
II. podružnica: 

ulica Cavana štev. II 
(vis-A-vis ul. Madonna del Mare) 

FinI čeulll po ljudskih cenah, 
izključena vsaka konkurenca. 

P R I M E R : 
M o š k i č e v l j i : 

črni močni ^ 7'®0 
Box 9 '50 

l fini Goodjear Welt . . . „ 13*50 
m „ amerikanski , . . . „ H* 
„ * . „ najfinejši „ 17'— 

nizki čevlji črni n b 

„ zelo fini Črni 11*30 
„ amerikanski luksus • • „ 16*— 

Ženski čevlji: 
odprti črni „Romana" . . . . K 3'20 

„ lakasti „ . . . . 3 4'20 
ni 7 i" čevlji, močni 5" 

„ „ chevreau . . . . „ 7*50 
„ najfinejši Goodjear Welt , 11*— 
„ amerikanski luksus . . » 13'— 
w „ v barvah . „ 14*— 

„ lakasti . . „ 15*— 
n " 

Čevlji visoki in nizki za 
otroke od 2 K dalje. 

CORSO 27. 01. GAVANA 11. 

Dr. Korsano 
se je preselil v 

S. Lnzznro St. 17, L 
(Palazzo Diana) 

Za cerkvijo Sv. Antona novega. 

Dr. AL Mariinell! 
Ces&re Cosciancich 

kNKtsllttrirtfl iftfca-feteffc 
ordtntr* od 9.—1. bi od 3. 

Trat, Barriera vecchia 33 
ZL Tftlafoa 1708. 

Dr. Pečnik 
Dr. PETSCHNIOO 

t r s t , via S . C a t e r i u ftrr. 1 . 
Zdravnik ca notranje (splošne) bolezni, 
g—9 b 2—3 in Specijalist za kožne tal 
rodne (spolne) bolezni : ll1/,—1 in 7—7V, 

ARTUR0 MQDRICKY 
Pradajalnlca nanuf. blaga In drabalh predaetav 

Trst, ul. Belvedere 32. 
Šivane odeje od K 6*40 do 18*—, 
volnene K 3*— do 20*—, bel in pisan 
fuštanj, bombaževi in volneni trikoji 
za moške, ženske in otroke ; volnene 
in svilene šerpe. Izdelano|perilo.— 
Platno na mero za rjuhe, žimnice, 
srajce, ovratnice, ovratniki, zapest-
nice, dežniki itd. Velikanska Izbera. 

Fratelli Eauber 
Trst, ull^a Carducci 14 (ex Torrento) 

Zaloga ustrojenih kož. 
Velika izbera potrebščin za čevljarje. — Specijaliteta 

potrebščin za sedlarje. 
Odprla se ]e nova slovin. trgovina 

olja, kisa in mila 
TRST • ulica Giulia štev. 72-74 • TRST 

(naBproti Dreherjevi pivovarni) 

Cene zmerne. — Postrežba na dom. 
Priporoča ae udani A. FURLAN. 

JOSIP STRUCKEL 
Trst, vogal uL Nuova-S. Caterina 

Nov prihod volnenega blaga za moške 
in ženske, zefir, batist in perij iva svila 
za jopice. 

Svilenina in okraski zadnje novosti 
velik izbor izgotovljenega perila in na 
metre, spodnje srajce moderci 

Vezenine in drobnarije, preproge, za-
vese, trliž po izjemno nizkih cenah. 

prospeh zavoda, delovalo je po možnosti .dar 22.600 K v korist »doma za pomor-
tudi za njegov notranji napredek. Drama-; Sčake". Vsoto so porazdelili med one, ki 
tičal odsek S. d. č. d. je priredil v Rojanujso ponesrečili, ali pa bili kakorkoli prizadeti 
meseca junija v prid našemu zavodu igro; od viharja v tržaški luki leta 1911, In pa 
„Charlejeva te ta", ki nam je donesla okrog'med vdove in sirote bivših uslužbencev tr-
160 K. Da bi dvignili nekoliko prepotrebco govinske mornarice. Ti so dobili 15500 K. 

Pomladanske 
novosti za ženske in mo-
ške obleke in vse v to 
stroko spadajoče se dobi 
v največj i slovenski trgovini 

K r i ž m a n č i č & B r e š č a k 
Trst, ulica Nuova št. 3?. 
Vestna, točna postrežba, 
a • Zahtevajte vzorce, 
ki so poštnine prosti. - -



Velika zaloga in obsežna izber železnine 
Crst ulica Giostič Carducei štev« 2 6 Crst 

) ( ^ k o p vir za nabavo: 
vseh vrsi in MSiav 

poljedelskih strojev in orodja 
Žične mreže, žice za vinograde in ograje 

l l s ^ M t t s b orodje, sesalke, samokoSstice 
Kuhinjsko orodje 

posoda 
p l o č e v i n a s t a 
I t t e i d ^ a s 
e m a j i r s t i a 
I z a i u m i n i j a 

Šiedilna 
ognjišča 

in opreme 
zanje 

pohištvo 

Do se o M želodec zdrau 
je predvsem paziti na vzdrževanje, pospeše-
vanje in ureditev prebave ter odstranitev nad 

ležne zapeke. 
Priznamo, iz izbranih naibo!j§ih in dobro li-

činku j očih zdravilnih razstlm skrbno pripravljeni, 
•zbujajoče, prebavo po*pe5ujoče in lahno odvaja-
joče domače sredstvo, ki ublažuje znane pesledlae 
oezmemosti. napačne dijete, prehlajenja, vedne-
f a i eden j a In nadleiaeya zaprtja, a. pr. 
aapetjf, preraočse tvorltve klselin la krčevite 
bolečine, Je Dr. KOSOV BALZAM ZA ŽELODBC 
Iz lekarne B. FEAGNSIiJA v Pragi. 

Jvnrilo! 
Vsi deli ovoja imajo 
zakonito zajamčeno 

vastveno znamko. 

priprave za 
kletarstvo 

orodja in priprave za rokodske vseh strok 
o d n a J c e n e J c do n a j f i a e i e I z v r š b e . 

wmmmmmmmmmmmaamma 

Glav: a zaloga: Lekarna B. Fragnerja, c. in k. 
dvornega dobavitelja „Kiueumorlu", Praga, Mala-
stran, 203, vogal Nerudove ul. 
Vsakodnevno poštno razpošiljanje. 
1 cela etekl. 2 K, 1 |>o!i>vi£»a 
•teki. 1 K. Po poŠti, če as pošlje 
denar naprei K i*50, mala Bteklt-
nica za K. 2 80 ena velika, za K 4*70 
dve veliki, za K 8'—, Štiri velike za K 2*2 — Štiri-
najst velikih steklenic poštnine prosto na vae po-
Btaje avstr.-ogerske monarhije. 

V BudimpeSti lekarne: Korinyi Lajoe, dr. Leo 
Egger in J , Egger, Ludovik Braun, Jos. pl. IflrGk. 

Zaloge v vseh lekarnah Avstro-ogrske. 
i 
Pekarna in odlikovana slaščičarna 

S T O P A H 

CILICŠLI OKEI IMIDŠjjJ 
jtolo Cosciancidi n 

koncesioniran zobni tehnik 
Trst, ulica Ponterosso 5 , II. 

vhod v ulici Nuova štev. 15 
:: Je prevzel svoje delovanje. :: 
Sprejema 9-l2Va tn2Va-7. Cene zmerne. 

IL» 111=1 

Suhe, lepo strugane 
bukove in jelove 
palice (držaje) za 

metle 
razpošiljata po nizki ceni od postaje Rakek 

Ali Patent k sin 
Dane pri Rakeku — Kranjsko. 

Velika zaloga dvokoles 
In šlvalalh strojev, gramofonov, 

orko.tro.ov pri B & t j e l - U , 
Ctorloa, Stolna nlloa it. a In 4. 
•oh.ničn. ialavaloa. — Prodaj, n. 
obroke. Co.ikl franko. V.ilka zaloga 
vsakovrstnih .troj.v rabljanlh m o««L 

RADOSLAV PETRIĆ 
Trst, ulica Geppa š t 12 , Telef. 1025. 
Priporoča svoja zajamčeno pristna dalna 

tlnska vina in Izvrstni istrski teran. 

Asti in šumeči refošk 
in vermoiit 

lastnega in odlikovanega pridelka. Za pro-
dajalce nizke in konkurenčne cene. 

POSTREŽBA NA DOM. 

Josip Zavadlal 
T r s t , u l i c a M a r c o F o l o 6 . 

Trst, ul. S. Glacomo 7 (Corso) s podruž-
nico v ul. Farneto 6. Telefon 16 64 a. 

T r i k r a t n a d a n s v e ž k r u h . 

Velika izber slaščic, biSkotor, mandorlata 
in moatarde. — VELIKA ZALOGA domačih in 

— inozemskih vin in likerjev. 

Čitajte in s t r m i t e ! 
600 komadov, med njimi v ognju pozla-

čena ura za 4 K 20 v. 
Krasno v ognju pozlačena, velefina remont, sra 
na sidro, a pozlač. številnico, ima dobro gredoće 
35 urno kolesje, za kar se garantira 3 leta. 1 kraana 
kravatna igla s ponarej. briljantom, 1 v ognju po-
zlačen prstan z imit kamnom za gospode ali dame 
1 krasna ovratnica iz okrog 150 orijentalskih bise-
rov, najmodernejši damski lišp, 1 krasna garnitura 
manSetnih, ovratoiških in prsnih gumbov, ga t. 
3°/o zlati double s pat. zaprt , 6 pristno platneiik 
žepn h robcev, 1 veleeleg. žepno pisalo iz niklja, 
1 krasno toaletno zrcalo v etuiju, 1 dišeče toaletno 
milo, 1 fino vezana beležnica, 72 angl. pL». peres. 
20 korespondenčnih predmetov, 396 raznih pred-
metov v hiši koristnih in potrebnih. Vse skapaj z 
goldinasto uro, ki j o sama vredna še enkrat toliko, 
stane samo 4 K 20 v. — Razpošilja po povzetju 

eksportna hiša 

H. SPINGARN, Krakov št. 240 
Kdor naroči 2 zavoja, mu dodam brezplačno lep 
žepni nožič z dvema reziloma, k več nego 2 za-

vojema k vsakemu po en tak žepni nož. 
Za neugajajoče takoj denar nazaj, torej j e riziko 

izključen. 

Priporoča cenj. občinstvu 

svojo pekarno 
Večkrat na dan svež kruh. Prodaja se moka 
iz prvih mlinov. Likeri in vino v steklenicah 

Nava prodajalna zlatarja-urarja 

rflessandro Zamaro, Crst 
CORSO štev. 23 

Pftiruinlca: ulica Barriera vacchla 20. 
B O G A T A I Z B E R A prstanov, uhanov 
z demanti ali brilanti in brez istih. 

fariilee, priveski, zapestnice, zlata ta s r * 
brst ure, steasks ure Itd. It«. 

Popravlja, vkupuje in zamenjuje. IzvrSuj« 
tudi vsakovratne rezbarij e. Cene naerne. 

in vsaka pametna, štedljiva gospodinja uporabna 
mesto dragega kravjega, kuhinjskega ali na-
miznega masla boljšo, zdravejšo, redilno izdat-
nejšo in skoraj za polovico cenejšo naargarlmo 

I J M C I I M " 
Dobiva Be povsod, ali pa se naroči naravnost. ZdruZene tovarne masla in mar-
garine, (Vereinigte Margarine- u. Butterfabriken) Dunaj, XV. Dlefeabashflattc 59. 

Želodčne bolezni, 
hemoroidi, zapeka, llaaj, kožni izpuščaji, ranltve sa nofab, 

B r e z p l a č n o sporočim, 
kdor želi, vsakomur, kdor 
trpi na želodčnih in prebav-
nih težavah ter zaprtju, krv-
nem zastajanju, kakor tudi 
hemoroidih, lišaju, ramtrah 
na nogah, vnetjih itd., kako 
so se mnogoštevilni bolniki, 
ki so dolga leta trpeli na 
teh boleznih, h i t r o i n t r a j -
no iznebiti teh nadlog. Na 
razpolago je več nego 10.000 
zahvalnih in priznalnih pisem, 

Krankenschvvester 
tflffMH WIE8BADEN, Walk-
l uU iU mUhlstrasse 26. 

A l b e r t o F i n z s & € . 0 
T r s t , u l i c a G a e t a s e D o a i z e t t l 1 . 

Poslovna agentura ogrska obče kreditne banke 
(Ungarissho ADg. Oroditbank) podrninica v Reki 

prodaja po zelo dobrih cenah: Uto TSfcke TTStc, d e b e l e iH A n e 
o t r o b e , o v e s i n 8 0 $ t v ] e in ker je ob enem zastopstvo goriomenjane 
banke, nadi kupcem najboljše in najgotovejše jamstvo za to&ao postrešfeo. 

Zastopstvo in ektadiice 
debrozRine n e k o Zimi. panfih nHntv „Uuagaria" ak. dr. v Builmpaštl. 

OoafkJ in maotmi m jmštlJnft ma mmkUto. 
Telefon š t 458, zvoniti dvakrat. Brzojavi: ALBERTO FINZ1, Trst 

Josip Trampuš 
Trst, ulica Farneto št. 11 
priporoča n o j « pekarijo. Vr fkra t m 
j u m i krak. 

mm sioke mM trste ti 
pnrtS mlinov. 

Vino in likeri v steklenieah. Bladičiot 
in - Postrežba tudi na 

Pristno hrnsKo suKno 
pomladna In poletna sezona 1913. 

Odrezek 3-10 m dolg , J ^ 
za kompl. moško obl. J i odrezek 15 kron 
(suknja, telovnik, hlače) 1 odrezek 17 kros 
+ + + B a m o + + + l l odrezek 20 kron + + + 
Odrezek z* črno salonsko obleko 30 K kakor 
tad> blago za površnike, turistovske lodne, BTU. 
kamgarne, blago za damake obleke itd. pobija 
po tovarniških cenah kot reelaa i« Bolidna, naj-

bolje znana tovarniška aaloga Bukna 

Slttel - imhof - Brno (M.rmto) 
Vzorci gratis in franko. 

Usodnoati privatnih odjemalcev, C« naročujejo 
autaa naravnost pri tvrdki Slegsl - Imhof sa 
tovarniškem mesta BO znatne. Stalne, nizke 
cene. Velik izbor. Uzorna, pazljiva poBtrežba 
tudi malih naročil v popolnoma svežem blagu. 



Koroški Slovenci v Istri. 
Piše dr. P e č n i k, zdravnik v Trstu. 

n. 
V nedeljski številki „Edinosti* z dne 

16. marca sem govoril o dejstvih, o neiz-
podbitnih znakih v narečju Slovencev v [ 
severni Istri, ki kažejo, da so nekdaj sta-j 
novali na severu Karavank, da so si j 
ohranili marsikatere specifične besede in' 
oblike, ki se nahajajo edino le v narečjih' 
današnjih Slovencev na Koroškem in ni-; 
kjer drugje. S tem j e torej z absolutno, 
gotovostjo dokazano, da so pred letom j 
804. stanovali na severu reke Drave, j 
Kje ? To je drugo vprašanje, ki bo težko 
rešiti. iSo-li to potomci nekdanjih Sloven-
cev na Tirolskem, Gornjem Koroškem, 
Gornjem Štajerskem ali Gornjem Av-
strijskem ? 

Obče znano je, da je slavni jezikoslo-
vec Dobrovsky smatral koroške Slovence 
za poseben slovanski narod, dočim j e imel 
Malo- in Velikoruse za eden in isti narod. 
Dandanes so tendence ravno nasprotne. 
Pri Dobrovskem so prihajali v poštev 
morda le jezikovni momenti, a dandanes 
so to Slovanom sovražne nemške državne 
tendence, zakaj naša država j e ostala ža-
libog vkljub slovanski večini še vedno 
pristna „ M a d j a r o - G e r m a n i j a " s 
principom : Divide et impera. Pa naj bo, 
kakorkoli hoče, koroški Slovenci so pravi, 
pristni Slovenci. Dobrovskega, ki j e bil 
Čeh, j e zapeljalo v zmoto to, kar zape-

ljuje še dandanes marsikoga, to je prvi 
vtis nečesa jako različnega, kar pa pri-
haja samo odtod, da imajo koroški Slo-
venci čisto drugačen, velikoruščini jako 
soroden naglas in da dandanes izpuščajo 
kar celo množino vokalov. Sicer pa j e 
jezik (razun nekaj specifičnih besed in 
oblik) eden in isti. Pač pa je deliti ves 
slovenski narod v d v e v e l i k i n a -
r e č j i , to je, recimo 1. s e v e r n o s 1 o-
v e n s k o n a r e č j e na Koroškem, in 2. 
j u ž n o s l o v e n s k o n a r e č j e na 
Kranjskem, Primorskem, Štajerskem in 
Hrvaškem. Vsa druga narečja so le pod-
narečja. 

Da izvemo prilično, odkod so Slovenci 
v severni Istri, se hočem držati sledeče 
poti. Nisem nezmotljiv, zdravnik sem, 
zdravniki sploh smo precej zmotljivi, in 
saj se dogodi, da cel<5 slavni profesorji 
ustrele tupatam eminentnega kozla. Pa 
tudi jezikoslovci niso boljši. Ce torej kdo 
ve za kaj boljšega, naj se oglasi, jaz bom 
gotovo prvi, ki mu bom sledil z največjim 
zanimanjem. 

Kraji, kjer so istrski Slovenci stano-
vali nekdaj, so že davno ponemčeni. 

Okoli leta 1200. j e bilo večinoma že 
vse ponemčeno. K a k o s e j e t o m o g l o 
t a k o n a g l o z g o d i t i , s o n a m 
r a v n o S l o v e n c i v I s t r i n a j m a r -
k a n t n e j š i d o k a z : i z t r e b l j a l i 
s o n a m r e č k a r c e l e d o l i n e t e r 
t a m n a s e l i l i N e m c e . Po letu 1200., 
recimo približno, se j e slovensko-nemška 
jezikovna meja le počasi pomikala dalje 
proti jugu ali vzhodu, vsako stoletje eno 
uro hoda, včasih tudi le pol ure, drugod 
se je pa ustavila kar več stoletij. V Rožni 
dolini se pomika jezikovna meja od za-
pada, od Beljaka posebno čez Suho, Vern-
berg in Skočidol, a na severu pri Gozda-
njah se že več stoletij ni premeknila. 
Stari moj ded Valentin Janežič (1802 do 
1886), oče mojega strica, znanega slovni-
čarja Antona Janežiča (1829—1869), mi j e 
še malemu otroku pravil: „Hozdanje tjo 
ble spuv' sovonje, Vosojć pa nimšče, ta 
čriz Vosoje (Ossiach) smo hodil' na Nimce." 
V Rožu pomeni: Nćmice (Nimce) = kraj, 
kjer se nemški govori. Genetiv: z Nemic 
(z Nimc)! V najnovejšem času se meja v 
bližini Celovca in Beljaka, torej v bližini 
večjih mest, hitreje pomika, drugod pa je 
ostalo pri starem. Ljudsko štetje, volitve, 
itd. j e le pesek v oči. Silni nemški pri-
tisk proizvaja in mora proizvajati vedno 
mnogobrojnejšo koroško špecijaliteto: nem-
škonacijonalne Slovence, to je ljudi, ki 
vpijejo „heil!", a žene in otroci doma 
vedno govore slovenski, ponajveč niti 
nemški ne znajo. Ako nimajo Nemci druge 
tolažbe, je to slabo za nje. To so stvari, 
ki Nemce silno vesele, a nam jezikovno 
ne škodujejo. 

V ponemčenih krajih so nam ostala' 
ie krajevna imena. S temi ni mogoče n i -
česar dokazati, a za splošno orijentacijo 
so vendar velikega pomena, posebno če 
jih primerjamo z današnjimi narečji ko-
roških Slovencev. Žalibog so pisana ta 
imena v starih listinah tako slabo, da ima 
pisava le omejeno vrednost, če j e j ne 
pridenemo važne korekture, to je izgovor, I 
kako Nemci, nekdanji ponemčeni Slo-
venci, ta imena od p a m t i v e k a i z g o -
v a r j a j o . Naj omenim izmed tolikih le 
nekaj imen: Lienz, Villach, Friesach,' 
Linz. Od pamtiveka se izgovarjajo: Li-
jene, Filah, Frisah, Line. T a izgovor se 
strinja markantno z današnjimi slovensko-
koroškimi narečji. Imamo kraje, kjer se 
je izgovarjalo 1. lien, liep, biel = len, 
lep, bel, 2. drugod: lin, lip, bil, 3. len, 
lep. bel. Med današnjimi koroško-sloven-
skimi narečji ste dve najbolj izraziti: 1. 
Z i 1 a n s k o (Zilska dolina), ki izgovarja : 
lien, liep, biel. in 2 r o ž a n s k o (R^ž). ki 

izgovarja čisti niu : lin, lip, bil. Tudi dru-j 
gače so diference med njima v nekaterih 
pogledih ostre. 3. S p o d n j e k o r o š k o 
(podjunsko) narečje je neporabljivo, ker j e 
to že pas prehodnih narečij, ki prehajajo 
polagoma v narečja na Štajerskem. Kot 
prehodni pas izgovarja to narečje seveda: 
lien, liep, biel, kajti to je prehod iz či-
stega rožanskega „i" — tipa. Cisti i — 
rožanskega narečja j e tu jako važen, on 
j e nekako središče, ob enem tudi dobra 
demarkacija. Beljak = Bilak = danes 
Blak izgovarjajo Nemci od pamtiveka 
„Villach == Filah", ker tam stanujejo še 
dandanes v neposredni bližini Rožani. 
Breže = Briže = Friesach se izgovarja 
„Frisah". „Briže" leže ob koroško-gornje-
štajerski meji. Tudi tu so nekdaj stano-
vali Rožani. Rožansko narečje se j e raz-
prostiralo torej na Gornje Štajersko. Kako 
daleč, j e drugo vprašanje. Linz na Gor-
njem Avstrijskem je bii gotovo že češki. 
Rožani in Čehi izgovarjajo sicer enako: 
snih, hnizdo, lin tedaj Linec, a pomisliti 
j e treba, da leže krajevna imena vmes, ki 
kažejo „ie" in celo „e*1. Rožansko narečje 
torej ni segalo tako daleč, tu so vladala 
že druga, nam neznana narečja. Kakor 
mesto Beljak ..Villach", se dobiva že v 
najstarejših listinah mesto Lenec „Lienz 
ki se izgovarja „Lijenc". Nekdanji Slo-
venci v Pusti dolini (Pustertal) na Tirol-
skem so torej govorili skoro isto narečje 
kakor njihovi bližnji sosedi Zilani. Z i -
l a n s k o n a r e č j e s e j e r a z p r o s t i -
r a l o t o r e j n a T i r o l s k o , r o ž a n -
s k o p a n a G o r n j e Š t a j e r s k o . 

Mislil bi morda kdo, da se da to 
uporabiti, da se dožene, o d k o d s o 
S l o v e n c i v s e v e r n i I s t r i , i z . T i -
r o l s k e g a a l i i z G o r n j e g a Š t a -
j e r s k e g a . Temu pa ni tako. Slovencem 
v severni Istri so sosedi na eni strani 
Hrvati, na drugi pa drugi primorski Slo-
venci. Tekom 1100 let so se s sosedi je-
zikovno tako zenačili (asimilirali), da to 
ni več mogoče. Večina specifičnih znakov 
severnega slovenskega (koroškega) na-
rečja se j e poizgubila, le nekaj se jih je 
ohranilo. Temu ni čuda. Iztočni Slovaki 
na Ogrskem, piše prof. Niederle, niso nič 
drugega kot poslovačeni Malorusi in ti se 
na jezikovni meji še neprenehoma poslo-
vačujejo. Ciči v Istri so prišli leta 1532. 
iz Bosne, so torej čisti štokavski Srbohr-
vati. Bili so to. a ne več danes, deloma 
so se po sosedih že močno asimilirali. 
Pri Čičih se gre za 400 let, a kaj pomeni 
šele nepregledno morje 1100 let v življe-
nju Slovencev v severni Istri ? Na to stran 
ni ničesa dognati. 

Mogoče bo pa na neki drugi strani. 
Specifične besede, ki rabijo samo enemu 
določenemu narečju, se dalje časa ohra-
njajo. Taka specifična beseda rožanskega; 
narečja j e n. pr. „marnovati" (molno-1 
vati) = govoriti. Prosil bi torej rodoljube, j 
posebno pa gg. župnike in učitelje v 
krajih, ki leže med črtami Divača, Mate-! 
rij a, Podgorje skoz celo severno Istro do Pi-
rana in Buj, da mi izvolijo poslati spisek 
drugoglasnih besed in takih, ki se rabijo 
med narodom, a ne v pismeni slovenščini. 
Posebno pa one v bližini Kopra, zakaj 
drugi kraji so že preveč asimilirani Moj 
naslov j e : D r . P e č n i k, z d r a v n i k , 
T r s t , u 1. S. C a t e r i n a š t. 1. Itali-
janske tujke so seveda izvzete, ker te so 
šele po letu 804. prišle v narečje istrskih 
Slovencev. Po asimilaciji j e postal po-
sebno lep jezik v Dolini in sosednih va-
seh. Skoro nobene tujke in še nekaj 
prastarih besed, ki so drugod že davno 
i z m r l e . N a r e č j e v D o l i n i s m a t r a m 
z a n a j l e p š e c e l e S l o v e n i j e , g o -
t o v o p a z a n a j č i s t e j š e . 

Specifične besede in oblike, ki sem 
jih dozdaj našel v severni Istri so take, 
ki so večinoma zilanskemu in rožanskemu 

(Dalje na IX. straniV 

Zaloga moke prve vrste 

Telefon St. 2 3 1 • R i v a G r u m u l a Š t . 1 2 . • Telefon št. 231 

Zastopstvo in glavna zaloga 
najfinejših Trst pšenične moke in krmnih izdelkov poznanega 

valjčnega mlina VINKO BlAiDIČ v Kranju 
Brzojavi: T R U D E N - T R S T , Brzojavi : T R U D E N - T R S T . 

Valiko skladišče klobukov 
dežnikov, bel« la pisane srajce, Izladsk. platna 
2epnlh rebcev, moških negovle Itd. Itd. E 3 

K. CVENKELt,«, cor»o 32 
Cene zmerne. - Postrežba to5na in vestna 

Narodna trgovin*. som Narodna trgovina. 
m 

f* Velika zaloga in tovarna pohištva 
ANDREJ JUG - TRST h 

S * V i a S . L e n c i a 8 - I S ¥ š a S . L u c i « 5 - 1 8 f 
m £ B064.TA IN LEPA VZBEB.A FIKESA DT KATAĐKSaA POSlSTVA T A P E T I RIJ # " ~ 

DELO &OLLDSO ts tteU«. 0&9TE # 

K a j j e , S a b i n a l i n ' ? 
odlikovan z slatimi kolajnami v Neapeljn. Parizu in Ne\vyorku. 

Sabinalin j e najboljše do sedaj poznano z d r a r l l o proti b e b m a tokn, naxm~žaosti uri-
niranja, laipotonoi, fervnim nerodnostim l a Izostanka m s n c t r a a o l j * m je edino 
sredstvo, ki takoj in brez bolečin dosega najboljšo uspehe; popolnoma neškodljivo. 

Sabinalin se dobiva v vseh večjih lekarnah, ako ne. se j e obrniti direktno na 

S l a s n i z s s t o p k e m f a r m . M e l R o g , T r s t , u i U a r n . 1 : r e s 6|H. 
kamor j e tudi nasloviti vsa pisma, na katera se z povratno pošto in diszrttno odgovarja. 
Cena v s tek lenic i po 6 in 10 kron; v obliki tablet po 4 K. 

jfova trgovina modnih predmetov 
za moške, ženske in otroke 

Sukna iodae in modno blago za 
gospoda in dame, priporoča 

K A R E L KOCI A N 
X X tovarna .akna X X 

• v H u m p o t o u ( 6 « l k » ) 
7 X X Urorci franko. X X 

• -oam. 3 

(blizu knjigarne Jos. Gorenjec, nasproti kavarne 
„Commercio"). V Trstu, ul, della Caserma 17 

Velika zaloga klobukov, kap, čevljev, dežnikov, perila spodnjega perila, 
nogovic, rokavic, ročnih torbic in diugih predmetov po najnižjih cenah. 

Ivan Hervatinov naslednik 

JOSIP MRSCJTTi 
Trst, ulica Barriera vecchia 11 

priporoča c. občinstvu svojo novoprevzeto 

t M n o Jestiin In koloni], blaga 
Specijaliteta: kava vseh vrst in cen. 

Cr ttesta pregnati, J r s t 
ulica S . Lazarja štev. 17. 

Skladišče kož barvane, vseh vrat 
'nmene in črna za čevljarja in sedlarje z de-
'avnlcs gornjih delov čevlje (tomaja). To ečie 
tože črne in rumene (Bokskalb). roičha aa 
i&jbolje vrste za barvane čovije. Naročhe za 
/se kraja deželo Izvršuje točno ln aitro 

O/erravalio 
z % boUhn« la rfkoBTftl«so#E«# 

Prevzreča vefj* ie i t r j u j t 
želedet ta ejačsje tatff effaalze* 

Prtporv&emm mšjMloročih mirmrmlkor v raaft 
mluiMjih, kmdMT m* je ti*b*i pm b*lmwmi ejnHtL 

OdUkavan* a 32 kolajnami aa rasnih faastavak la i nad 
«000 idravalikiml spričevali. 

Isfcoral • k u . H T l * t # n i i k u . 

Lekarna SerraValio - Trst 

LJUDSKA HRANiLiNieA io POSOJILNICA v TRSTU r
z'«S 

11 i v lastni hiši — ulica Torro bianca štev. 2! (ob ulici delle Poste) i 

zadruga 
neomejeno zavezo 

h r a n . V l o g e J M j 0| 8 Dvigljive po 2 meseca prej JI 3 0 I Dvigljive po 6 mesecev prej B ^ sJiKžlIî B navadne po : 9 2 [0 | dani odpovedi po *J 4 0 J dani odpovedi po jO 
brez odbitka sz rent ni davek, od obresti. 

i =- U r a d n e u r e s o : v s a k a e i a v n i k o d d o i 2 , d o p o l d n e i n o d 3 . d o 5 . p o p o l d n e . = = = = = 



M J M . . E D I N O S T " St. 82 V Trstti, dne 23 . marca 1913 

•• Celeste Furlani •• 
T r s t , u l i c a B e l v e d e r e š t e v . 5 7 

priporoča cenj. občinstvu svojo 

trgovino jestvin 
in kolonijalnega blaga. 

* i B'ago je vedno sveže in cena jako zmerne. 
Postrežba tudi na dom. 

tovanuf g l a s o v ? ^ e v A l l t O I I M t o i 
Trst — via Farneto 5t. 42 — T r s t 

Izdeluje, popravlja, uglasuje, menjuje glasovirje, pijanine itd. 

Delo točno. — Cene nizke. 
1 

I B E 

s l c g a pohištva 
z lastno tapetniško delavnico. 

SPECIJALITETA: Bpalne sobe od 145 goldinarjev 
rorir(=j — z žimnicami, peresnicami, zrcalom in 
ir.rktuornatimi pločami vred — iz mahagonijevega, 
orehovega leaa, amerikanskega oreha, jerenovega, 

^ T ^ S L U I G I F a L C I E R I 
Trst, ulica Fonderla 12, I . nadstropje. 

Č I S T I L N E K R O G L J I C E 

9 

m 

ki prenavljajo k r i dobre 
proti hemorejdam, aostav 
ljene is rastlinskih snovi j, 
priporočljive z a redna delo-
vanje drevea, proti hemorojd-
nim n&dleinoetim glavobolu 
itd. — Cena škat l j i 6 0 s t o t i n * . 

Glav&a z a l e g a : 
# 

Ukarna „Saleno" , J r s t , via S . Glino. 

Kdor želi kupiti ka»to, 
Saj, kakao, namizno olje, rum in 
konjak, vee I. vrate, po nizkih cenah, 

n a r o č i p o s t n i z a v o j 5 kg 
(netto 4 s / 4 ) , ki g a dobi poštnine in 
carine prosto od zaloge prve a pro-
dajo na drobno združene tvrdke 

K o n y Goetzl, Trst , ul . H l r a m o r 1 3 . 

H s n s B c h e i & l e * 
z o f o o t e l m i k = 

Di. Ferdinanda Tanzei 
Sprejema od 9—1 In od 3—6. 575 

T r a t , P i a z z a C. G o l d o a i š t . I I 

Izvrsten 
trnpistouski sir 

po K 1-60 kg. 
Grojski sir po K 1-70 kg 
razpošilja po povzetju parna 
mlekarna in sirarna Franjo 
Laznicki Dežanovec Slavonija 

Mehanična kleparska delavnica 
zrn kov:nske izdelke 

G ! U S t o Pilotti fuGius. 
ustanovljena leta 1842. TEL. 15-25. 

Riva Pescatori štev. 14 
Specijaliteta: ladijske sretlljke Po-
soda in Skatlje i s bele in kamno-

barvne pločevine. 

Žlebovi, cevi in zid«a obloge 
iz vsake snovi v kosih po 2 m (brez zvezave). 

Proračuni zastonj! 
i Popolne inštalacije za vodo, plin, klosetne 
• sesalke, kopelji in kopeljski peči. Vsako-
vrstne sobne peči, acet. aparati. Zaloga 

I aparatov za žarečo luči. Mrežice In stekl: 

| R o d o l f o S i s m o n d 
avtoriziran mehanik - inštalater 

Trst, uliea Muda vecehia 5. 

" tovarna kandit 

Restavracija 
F I N D I N G 

Trst, via Cologna 11 
Vtako nedeljo i« praznik 

P L E S 
Vstop 50 stetiek, pa 8 

30 stot. K plesu svira mestaa gidba. 

A n t e L i s i c a 
Trst, ul. Lazzaretto vecchio 36. 

v Trstu, ulica S. Cilino 541 (Sv. Ivan) 

R o m a n o C J i m a d o r 
. . . s i ki je bil mnogo let nastavljen v tvornici 

Z a l o g a d a l m a t i n s k i h V i n kandit A. PauUn, Trst, priporoča svoje • 
* 3 „ ... .,1 T „ raznovrstne in zelo fine izdelke. 

Visa m P o l j * s priklopljeno g o s t j o . \ ^ ^ ^ y ^ ^ ^ p Q 

G o s t i l n a V ul . F o z z o S t . Z U |n izkih cenah. 
(Sv. Jakob) kjer toči žganje in druge likerje 

Gostilna v ul. Cas. Donadoni 
— ter gostilna — 

Campo S. Giacomo 5t. 19. 
Vino na debelo po ugodnih pogojih. 
Priporoča se cenj. občinstvu za obilen obi=k 

SHodlffe ofilla In drv 
a [sms, materijala 

Hermangilti Trecca 
Bsirtierm reechim ii6Y. 9 

ima velik® s-alego 

, ^ r t f f t f t k i h ^ e d m t t o i 

VENCI 
poreelaaa in %!ser&v *eia*ik s asa-

iiM* Sice. oi imettfife evetio e tras 
kovi ia napisi. 

Siiit u ptrcdiustfli p l e t u n ipraust l i 
BfajsdJsja ktmkmran*«« 

f T 

ALOJZ KRŽE 
Barkovlje, (Bovcdo) via Perarolo 3 4 2 . 
Priporoča cenjen. občinstvu svojo 

trgovino jestvin 
in kolonijalnega blaga 

Prodajalnica ur in dragocenosti 

€r. B u c h e r 
(«x drag Drago tina Vekjeta) 

T r s t 5 3 3 ^ 6 $ Corso ft 3 6 . 
Bogati i*bor zlatanin«, erebrnine, dragoce-
nosti in žepnih ur. Kupuj« in menja staro 
zlato in tuđi srebro z novimi predmeti- — 
Snveaema naročbe in popravlja vsaks'vrstne 
Frebmine, zlataain«, kakor tudi iepne v e . 
DELO SOLIDNO. CENE ZMERNE. 

S K L A D I Š Č E 

šivalnih strojev in koles 
Luigi Gramaccini 

TRST, ulica BarriRra veoohla ii. 25. 

Ceie aapvorne, i s r Plačilo na nMf. 
Sprejme se popravljanje šivalnih strojev 

vsakega zisteasa, Prodaja Igel, olja In aparata-. 
K u p u j e i n p r o d a j a ž e r a b l j e n * 

šivalne stroje, 601 

UMETNI ZOBJE 
Plombiran je zobov, 

izdiranje zobov brez 
" vsake bolečine -
Dr. 1. Čermdk V. Tuscher 

zobozdravnik konces. zobni tehnik 

- T R S T -
ulloa della C a e e r m a kt . 13. IS. nads t . 

T r g o v i n « r a z n o 

P E R U T N I N E 
— v bogati izberi. — 

J r s t , a l . CanpaaU« š t . 15 . - T e l 7 5 9 . 
Purani, goske. raoe, plšOanel, itajsrskl In 
domači, pouhard. — DIVJAČINE: zajol, srno. 
orebloa, akalne Jersbloe (kotoml), fazani. 

Čajno masla In JaJoa. 
V u po ceni, da se ni bati nikako konkurence. 

J o s i p M i c e u s 
Trst , via San Clilino š t 2 (Sv. Ivan) 

I i " ' 

Nova klobu.6a.riaa 

Giorgio de Luisa 
Trst , ul ica B a r r i e r a v e c c h i a š tev . 2 . 
Moderna dobro preakrbljena z a l o g a ! 

klobukov is prvih to varen. 
Velikanska izbora angleških čepic 

z a može in dečke. 
Cene izredno zmerne. Sprejemajo se poprave. | 

Sloiio M l i m 
TRST, allea Glasi« Cardntal H a v S t 

u TKLirON itav. t « t M «S 

Kirsrfteao »rti]«, «l»|t«IW »parat% 
Moisrsl, saaets« rek« U i « ^ 

kllal pssl, »laitlCsl »sat U aefense. 
•laktntoraMTtll 

BKLASlAOt sotrebUis llMkja. PttroUila« la s 

pripravo, 
ftakalscij«. 

apvatt 

s s aarsrffUaa 
klasa. 

ffmm.J» l a - a ^ r H l n 

Trst, ulica S. Lazzaro 20. 
Tovarna pohištva iz bambusa, 

^— T " indijskega trsja in protja. 
E r m m i a V v a r b i n e k j p r s t n i m kori.tnifarovi 

manufakturna trgovina, Trst, ul. Giulia št. 14.1 z a V S a k O p r i l O Ž n O S t « 
N O V O D O S P E L O ! j 

Bluze, svilnato delo, volneno blago za P o I u - ! p M | l I C F R F u R T O 
sezono v vseh barvah, perilo na meter in na- 1 . 1 ' I I L b I I 1 \ I - I \ U M I 1 l W 
rejeno, za moške in ženske, stezniki, novosti, 
volna za žimnice, trojnik, zavese, svilene šerpe, 
spodnje srajce, nogavice, opreme in drob-

cjava po izredno nizkih cenah. 

Moderno železno _ 
za vila (ivsrss), vrU, tovara«, ivsHiis, prsstors 

fiastrovaa katslof iW» 104 biaiplaba 

ograje ~ ^ R n o InđBSirllO HlpsKIU 
»tor« za tfeaas M. f g f j j JCrftftSC&* S 

Sfi&ne - RliinfirL 
Stala! castopaik v Trstu. 
Podrminca tovarne v »radca, 
eostincea Mast; podrnžaiea to-
»prre na Dunain I V / 1 
Pre«s|B«se 29. Tel. 4144. 

N E P R O D I R N E P l t i U H T E 
j c j c j c j < n > c 3 c z a v o z o v e , v a g o n e , b l a g o i- t - d . 

O b l e k e i n p l a š č i i z c e r a d e . V o l n e n e o d e j e i n p l a h t e z a k o n j e , 

G I O V . S I V I T Z , T r s t 

T E S T 
C a m p o S a n G i a c o m o š t e v , 1 . 

P r i p o r o č a c e n j . o o č i n s t v u s v o j « 
trgovino pisarniških i i šolskih 

petrebšem. 
Prodaja razglednic ia Igrat vseli vrs t 

Prodajajo se tudi molltvenlki v 
slovenskem jeziku. 

Telefon št. 18-83 . ulica e. Galatti št. 8. Telefon št. 18 -83 . 

Slizabetma družba za 
parne mirne ( £ £ ) 

Največje mlinsko podjetje v 
avstro-ogrski monarhiji. Pro-
dakcljska zmožnost: 22 nfl. 
kg s a leto, 55 vagoaov na daa 

ooo 
O LAVNO ZASTOP3TVO ! 

ferdmaid prst, Crsl 
ulica Miramar štev. 21. 

ooo 
Ž i t o in o t r o b i n d d e b e l o . 

TB&OTSI0-OBRTHA ZIDEOGASS'M. 
ttL S. FraBcesco d'A sisi št. 2 I. nadstr. 

Psitas krssOsi^l rsiss 74.879 T«l«f«s 16-04. 
Podpisana si vaoja naznaniti slavnomu občinstva, 

Os oddaja strankam • brezplačni najem • s a l a hraallae skriajlea v 
Vssks irsilss, kaker t«4l vsak pestaszsik Ishks d«M taks 

skrlsjlss, U m prlaiars« za pribrssjavsaj« asJIh Is v«t|A svsft. 
Skrifljlca sa daN pri podpisani zadrafL 

Trgov. obrt. sadraga sprejema kranilas vlog« od 
vsakogar, tadi Ss al člau in jih obrastaj« po 

davek od kraniL vlog plačno zadrega sama. 
Daje poeof. as issas obroke ia proti meseinim odplaiiloae. 

JSadlliaa pojasnila ss dajejo v arsda msd aradnlmi 
M i U Ni'ob dslsferfkik od S da 13 ar« dopoladn« 
la «d S do S ar« popoldne. 

Trgovsko-obrtaa zadraga v Trsta. 
sL 8. Fiansesao itov. S. L madetr. W 

Zaloga Izdelanih oblek 
Velika izbera vsakovrstnih oblek za gospode 
in dečke, sukenj, povrSnikov vseh kakovosti. 
Specijaliteta t veznji. — Isbera volnenega blaga. 

• NA OBKOKE! Zmerne cene! • 

Adolf Kostoris 
Trst, ulica S. Giovanni št. 16, I. nad. 
zraven „Buffet Autom ". — Telefon 251, Kim. II. 

:: POZOR I Skladišče se nahaja v I. nad. :: 

Artistični fotografiČMi zavod 

Ezio de Rota - Trst 
u l i c a B a r r i e r a v e c c h i a it. 2 7 (nasproti 
lekarne Picciola). — Fotografiije na svetlem 
in motnem papirju, plastično in naravna iz-
vršene. Povečanje vsake slike na *>lje. akvarel 
ali pastel. Specijaliteta: Dopisnice z artistič-
nimi pozami 10"komadov 3 K. Zavod je od-
prt od 8 zjutraj do 6 popoldne. Fotografira 

s e ob kakorinem si bodi vremena. 

F 
RAM BRTRGELJ 
= čevljarski mojster 
Trst, ulica Vittoria Colonna 10. 

v bližini ulice Tigor), priporoča s© slavnemu 
občinitvu. Izdeluje in popravlja vsakovrstno 
obuvalo za moške, ženike in otroke. Sprejema 

naročila po meri. Cene zmerne. 



a Podružnica Ljubljanske kreditne b 
Plazza del la B o r s a štev. IO, t e l e f o n Stev. 618. DelniSka glavnica K 8.COD.GOO.— 

Rezervni zaklad: K 1.000.000 — 

Centrala v L J U B L J A N I . 
Podrnžnice v S P L J E T U , CELOVCU, SARA-

J E V U , GORICI in C E L J U ; 
Ekspozitura v G R A D E Ž U . 

obavlja pod jako ugodnimi pogoji vse zaupane ji bančne posle; kupuje in prodaja valute, 

Čeke in vrednostne papirje; sprejema borzna naročila na vse tu in inozemske borze; 

hrani in upravlja efekte in razne druge vrednosti; obrestuje vloge na tekoči račun po 

dogovoru ; prodaja srečke na majhne mesečne obroke. 

V času letne sezone posluje 

Ekspozitura v Gradežu 
Viale Gradenico Št. 3. 

T E L E F O N S T . 43 
Brzojavi: Ljubljanska banka, Grade*. 

v VJ« — - O i C s * 

VLOGE NA STARE IN NOVE VLOŽNE KNJIŽICE OBRESTUJE OD I. JANUARJA 1913 DALJE S ČISTIMI 

trgovina z usnjem in c?Yljarskimi predmeti 
s prlklopljeno lidslovalnloo zgornjih de-
lov in preilv&lnioo ter salogo napetnlkov 

v ullol Belvedere štev. 49. 
IVAN SIMONIČ. 

I 

T a i l o r - M a d e - n t e l i e r 

,0LD ENGLAND' 
TRST, ulica sv. Nikolaja štev. 34 

se priporoča 

za pomladno sezono 
cenjenim damam. 

Modeli, novomodno 
blago, journali itd. i 

so na ogled v ateljeju. K 

m 
USII HggBHSBaSililSOHI 

Ljudska urama 

I BOGOMIL PINO | 
I I Trst, ulica Vincenzo Bellini št. 13 | 

(lasprotl Bsitrs st. iitcia mm) 
i i 

B o g a t I z b o r 
ur, verižic, o vratnih, 
verižic, uhanov, pr-
stanov, zapestnic Itd. 

Konkurenčne cene. 

H I m ^ H T V R D K A 

COEN & BARUCH 
prej na Corsa it. 20, palafia Belem 

ss Je presaestlla 

v ul. S. Spiridione 7, mal tl.CuipuSf 
M " NOVA ZALOGA 

n moikhl deiklh obisk. Znossasko 
ln domafie blago. — Gene nsjal^je, 
Sprejemajo ne narotlln. po meri. 

I « 
Tovarna kovfiegov la potnih torb 

Lo renzo La so r te 
P I A Z Z A OS P I T A L E ŽTEV. S. 
Bprojamajo a« aaraolla ia popravila t* stroka. — Cena abaolvtno k.nkar.Bon«. Zzvraajejo ae adpoalljatve na «•£•!•. 

Ml 

ALLA FIDUCIA" 
V e l i k a iaber izg-otovljenih oblek z a moške 

Trst, ul. Scorzeria 4 (vogal ul. Arcata). 

V 

Moške obleke 
Deške ,, 
Sukneni kostimi za dečke 
Platneni ,, „ „ (ki se lahko perejo) . 
Velika izber suknenih hlač za moške 

od K 18 

„ „ 1 3 
n » 6 

„ » ^ 

— dalje 

>> 
» 

Urar Eaimondo Blslach 
Trst, ulica Caprii 9, 

vogal ulice Guardi*. 

Velika izbera Žepnih ur 
iz srebra ia kovin*. 

Reflutstsrjl Is badllka. Poprave 
po niskih cea ah. 

Vsako uro jamčim 2 UtL 

Novi zobozdravnišHi 
ambulatorij 

K A R E L D E L A M ! 
po viBokem c. kr. namestništvu 

KONCESliONIRANI Z0B0TEHNIK 
Trit, ulica Belvedere št. 4. III. nadstr. 
ORDINACIJA od 9 do 1 in od 3 do 6. 

Jfans Schmid 'A 
/ 

TELEFON 
št. 1085. 

zobotehnlk 

TRST 
s/, della Zonta št. 

ul. Rossini 8t. 12 (vogal ul. delle Poste) 
Laboratorij za moderno dentistiko. 

Umetni zobje od K 4 — dalje, plombe z 
materijalom najboljše kakovosti po K 2 
Izdiranje zob brez bolečin po 2 K. 

Ordinacijske u r e : 
od 8 dopol. do i pop. in od 3 do 7 mvečer. 

Ob nedeljah in praznikih od 9 do r s . 

c o <^0 0 0 0 0 o o o o o o o o o o o o o o o o o o 
0 9 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 
o 

o 
0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 

" 3 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 

PRIPOROCLJIUE TURDKE 
C o o 

Brivnice: 
l^rkoHIrk lase kup c j «m ter izdelujem vsakovrstna 
IZp<tUI6 najmodernejša lasna dela. ANDREJ 
ROJIC, ul. Acquedoto 20. 1752 

Ženske lasi M S 
vlasuljar, Trst, via Gardo cci 9. 

in rezane, kupujem 
ceni. A. S e b e k 

1365 

Anton Novak, brivec bS: 
vedere št. 57, se toplo priporoča cenj. 
slovenskemu občinstvu za mnogoštevilni 
obisk. — SVOJI K SVOJIM I 2661 

Brivska dvorana. 
Rojana in okolice, se priporoča brivska 
dvorana v ulici Montorsitio 7. Za dobro po-
strežbo Jamči Štefan Vtikomanovič, brivec. 

Češxo perje za 
postelje 

5 kilogramov novega, prerezanega K 9*60, bo 
ljega K 12-—, belega, mehkega, prsrezanega K 
18 do 24, čisto belega, mehkega K 30 do 36. Od-
pošiljafeev franko po povzetju; proti odškod-
nini poštnine se menja blago ali pa vzama nazaj 

Benedikt Saehsei, Lobes $tew. 183 
prf Plznu, ČEŠKO. 

lSriti 

Zaloga: solkanskega: pohištva 
UOVANHI BENCICH 

T R S T — u l i c a A r c a t a 5 . — T R S T 
Posamezni kosi pohištva in popolne 
sobe. - Lastna tapetniška delavnica. 

Lahki plačilni pogoji. 

311 

V pekarni in slaščičarni 

Serafin Siega & C.o 
v ulici Raffineria štev. 9 

se dobiva svež kruh večkrat 
na dan; slaščice in biškoti 

vedno sveži. — Vina in 
likerji v steklenicah, 

moka iz prvih mli-
nov. — Postrežba 

tudi na dom. 

M I H . O Đ I L N I G A 

^ Antonio Urslch 
ul. B a r r i e r a veochia 14 . 
Zaloga barv, flrneier, 
čopičev, sveč, suhega 
sadja, voska, laka sa 
tlak, dišav in krtač. 

Prva slovenska mi rodil niča 
v Trs tu 

Rlojz Saletelj 
iNm Carradorl 18, v bltilai gostih* NDO 
Zaloga barv, čopičev, mrežic za plin, 
pradmetov is gumija, sveč, mila, par-

fumov, mineralnih vod itd. 
Izvršujejo se poSiljke petroleja v origi-
M* J nalnih posodah in drugo. 

C a f t e J f u o v o 
I (NOVA KAVARNA) k i 

Trst, Plazza Barriera Ssttsfontans l 

Prva udobnost. Bogata izbera časni-
kov. Prvovrstna pijače. Hladila vseh 
vrst. Biljardi Seifert. Telefon 19-81. 
Poleg kavami ae nahaja tudi izvrsten 

B U F F E T , 
kjer se prodajajo mrzla jedila, vino 
in Dreheijevo pivo. Sprejemajo »e 
naročila na dom. Priporoča se udani 

FRANJO ABRAM, lastnik. 

^ Konec sezone. Velik popust. 
• V e l i k a » l o a a blaaa za da maka oblaka i n Valika zaloga blaga za ^ . ^ 

barhentov, zadnjih novosti, od 36 vin. do 
2 K meter. Velika zaloga narejenega perila, 

ego za derneke obleke od 90 vin. dalje. 
V S E V DOBROZNAN1 P R V I S L O V A N S K I TRGOVINI 

IVAN OKLOBZIA 
TRST, ulica Barriera vecchia štev. 37. (ex PEKIC). 

•E5HI! 

Filip Pikic 
Čevljarji: 
TRST, ulica MoUno a rento 11. 
priporoča srojo delavnico in 

prodajalnico čevljev. Izdeluje po meri in prodaja 
nošene čevlje, vse po najnižjih ceoah. „Svoji k 
svojim J" 

Fotografi: 

Fotografi Antona "_Miot: jwt' 
ulica 7. 

delle Poste 10 ; Gorica, Gosposka 
4444 

N a i l i l l h č i •Pomi» i 8 0 artistične fotografije na 
<1J1J U U OI kristalu, porcelanu itd. za priveske, 

nagrobne kamne in »lično. — Zastopnik velikega 
podjetja za reprodukcijo artističnih fotografij j« 
GIOVANNI PELIZZARI, urar, Trst, ulica Nuova 
it «1 (palača Salem). 14W8 

Knjigoveznice: 
l / n h n n u a f n i o o ANTON REPENsEK j« 
M l J i y U V o 2 l l l v a edina slovenska knjigovez-
nica v Trstu, ulica Cecilia I t 9. — Iedeluje vsa 
cnjigoveSka preprosta in fina dela točao in po 
konkurenčnih cenah. 176" 1760 

Krojači: 
CD A ki D I I D U l t f krojaSki mojster, Trst. 
r n t t n n u r n i i v , uiic. oeppa it. 10, Ln. 

If r n i a r n i n * ) I V A N GORUCan , Trst, ulica 
I V r U J a l / l l l U a Pasquale Revoltella ali Ohiadino 
in Monte St. 27, I. nad., ae priporoča cenj. občiastva 
za vsakovrstna dela. Solidna postrežba, velika izber 
najnovejših anglefikih vzorcev. Itdelaje po dunajskem 
kroju. 7728 

Mesarji: 
U T O A D ALOJZIJ (Luip) DOLENZ. — Trst 
m L O M n nlica Belvedere it. 2. 

Riccardo Baldassi, fuoi7"(1,̂  
a u nt nega dmStva") priporoča svojo m • s o i c o. 

Mizarji: 
I n e i l l C t n l f a mizarski mojster, Trst, nlica 
J U O i p O l U l I d Belvedsrs St. 10. — Izvrlaje 
vsakovrstna mizarska dala. 793 

Olje, kis, milo. 

FR. BIAGGINI,Tr,t nlicm &tri* 21 
drugo. 

Prodaja olja, kisa, mila in 
338 

Pekarne: 

JOSIP AŽMANN DriDoroča gvoio De k 
. 276 

priporoča tvojo pekarno 

Prodajalne jestvin: 
I f o t url Milini T r , t > Poaterosso 5. 
V\ai . v i l . Ivi UIDJ , Trgovina jastvin is kolo-
nijalnega blaga, specijaliteta: pristao Čajno aaaalo, 
kranjske klobase in ilirske testenina. — Za obilen 
obisk s« priporoča vdani Ivan Bidovec, vodja. &066 

Šivilje. 

An i r n r o Trst, Via Barriera v. 33, vr.tn 
. n l k D L n , 13. Damska krojačnica. Izdeluje 

vsakovrstne obleke po angleSkem in francoskem 
kroju, plesne obleke, obleke za poroke, bluze za 
gledališče itd. Cese zaeriis. 

Kupujem 
Železaine: 

železo, stare kovine : Anton Cerneca 
Trst, nI. Olmo it. 12. 1730 

Ž^aajarne: 

Stara grška žganjarna 
v Trata. Via Oavaaa S. T . ae dobi bogata i9< 

gki in francoski t ;Dja< , 
Tovec in briaki trapmc -

rec ia rum. Oene nizka. Izber grenČic. 31aWSi> 
•apečanoL Qr5za mastici Iz šija. — S« piipoiof* 
Andrej A n t o n o p n i o. 

bez likerjev; specijalitete: gr 
krafljiri brinjevec, kraiki aliv 

Razni: 

Kislo zelje I/ £ KKa^ ^ 
vsakovrstno zelenjad poSiljam po povzetja. ANTON 
LINEK, Znojm. 

Pozor! CpoldRe In z v i i i r abMMORt, zeli ugedae. Izborit ka-
binja !• buljoiiviiki piv« («lč glavobola)« Z a o r a o o o M . 

Restavracija-Hotel Balkan ( S i ) \ 



Stran VIII . . E D I N O S T " št. 82 . V Trstu, dne . marca 1913 . 

prva in edina pisarna 
— v vojaški šivati — 

(kflBoesiimlranfi »d o. k. nam&atnlitva) 

Trti, ulica deila Caserma 5, IL n. 

!>aja nasvete In Imlarmacij« e vsem, kar se 
tiče novačenja in vojaške službe. Izdelaj č 
la odpo&lja v*ako vrsto prošenj vojaškega 
značaja — oprofićesj« od vaj, enoletno pro-
Htovo^jstvo, ienitre, doieaaaje zakonitih 
ugodnosti glade prazea&ae službe, vnprejetja 
v vojaške Sol« itd. — PoeblaSčana j« nasto-
pati pred ofclastaijami. — Roievenja 
hitro in toCno. — Uradno are t Ob deinv-
..iitib od 9. pcedpolndne do 7. popoKid—e. 
Ob m M j i h in pnanikih od iO. do 12. opold. 

i i i ! i ? i i M 1 I i 1 ' ' ' I i M t 1 i i i ' i I f I 1 I ! ! 1 j I l i l I : ! ! 

Zolosa dolmatlnsRef o ulna 
lastni pridelek iz JESENIC pri Omifiu » 

Filip Ivaniševič, Trst H 
ulica,Valdlrlvo 17. Telefon 14-05. 

— Prodaja na drobno In na debelo. — 
GOSTILNE : „Ali* Adria", ulica Nnova 

štev. 18 in gostilna-Buffei, Fiazza 
Giuseppina štev. 7, v kate rib toči 

svoja vina prve vrste. u 
M loto 1Q7Qf rnaec, slavite In prlllab-

ld[d 10/01 Ijens damača sredstvo. 

Pri večjih oaro&uh znatna zniža*• oess. 

LEKARNARJA 

fi. 7hierry balsam 
postavno zavarovan. — Pristan sta« z nun« kot varttvoa* 
zaanko. Proti >**kl falilfismciji h bo itrogo poatopalo aa 
podlagi praTlce. Trn b»lt»m J« aijboljlo adnmlo pljuSnlm ta 
pranim bolaenim, kaliju, hriptrosu, toikaua dihanja, pljufi-
n«ma katara in osobito proti lafluoacl, slabi probavi, ielad-
UUD ki tu, anstju j« te S in obleti, proti oslabele atl, probla-
JojJo. sobo bolu in ustnim bolosnlm, proti trgaBjc, opeklinam 
koiuiB bolosnim itd. "/» ali */i ali vslika steklenica K 6-60 

Lekarnarja 
A.Th!erry]s 
Stopareano 

mazlo 
•dino pristno 

saaeiljiTO ieeil-
no u rase, 

otekline, odstra-
cjuje is u lasa ikodljiTO «>ot1 In 
T«Jico«a naLH«ltajs operacij«. 
Učinkuj* tudi proti ,urlm. n u n . 
Dve dozi staRsia samo 

3 krone 60 stotlnk. 
Dobiva se : Lekarna pr t 

j A n g e l a varahu, ADOLF 
THLERRT, Frćgrada pri Ro-

gatcu. Prodaja se v vseh važnejših lekarnah. 
Na debelo se dobiva v Trstu v mirodilnici 

FRANCESCO MELL. 

: IkluđlSce osaHourstnesa osno: 
premoga, petroleja itd. 

prodaja po najnižji ceni 

in razpošilja po stanovanjih 

:: I V A N G E R M E K :: 
prej RIBRRIĆ 

Trst, ulica Squero nueeo 15, zraven 
pošte. — Telefon 22-33. 

Variijfe usalio rano 
pred infekcijo 

ter pokrite jo z antiseptičnim obvezi lom 

t h v m o m e l s c h i l l a e 
iz lekarne B Fragnerja Večina lekaren ga 

ima vedno v zalogi. 
Besedna znamka zavarovana. 

Ublažuje kaž lj, ga manjša, odstrarjuje 
katar, pospešuje spuščanje glena ter po-

težkoče pri dihanju. 
I steklenica K 2-20. Po pošti, če sa 
plača vnapiej K 2 90 se pošlje 1 stekle-
nico K 7-—, 3 steklen :ce K 20—, 10 ste-
klenic franko. Ne d&jte se premotiti od 
nikogar, da vzamete nadome.-.tilna sred-

stva. 
Vprašajte svojtga zdravnika. 

Prip.avljatelj in glsvna zuloga : 
L E K A R N A B . F R A G N E R 

c. kr. dvorni zalegatelj, 
Praga, III., St. 2 0 3 . 

Pazite na ime iidelka, 
izdelo vatel je in na var-

stveno znamko. 

O 3 
K 1 ! 

A L O J Z I J T f l l / C f l R -
autorizirano stavbno in kamnoseško podjetje 

zapriseženi sodni izvedenec 
izvršuje vse potrebne načrte, proračune, cenitve za stavbe, vodnjake, 
ceste, nagrobne spomenike in druga monumentalna dela. Cene zmerne. 

ITT 
i i m i t i m i m n T i i i i i i 

I M i I i 1 I i I M 

_ 'U1 

1 G. de V E C C H I " 
naslednik A. FONDA, 

Trst, ulica del Basco št. 17, 
Zaloga sena, krme in otrobov. 
Seno I., slama, ogeraTic seno, 

— beneški otrobi, otrobi št. 84. £ 

rCb 

^jSEjjj^ESJj 

1 

l/elikanska zaloga poblšfua in fapecarlj 

:: P a o S o G a s t w i r f b :: 
TBT, sL M s it i - mm 2MS m gteMa fesm 
Najbolj ugoden vir za, nakupovanje bodisi 
glede cen, kakor tudi kakovosti, KoSasaiai izbor 

PEKARNA 

Ivan Kocjan 
Trst - Vrdela-Škclj št 317 

ima dvakrat na dan g vež knih na raz-
polago. — Sprejema tudi naročila za 
postrežbo na dom. Sprejema v pecivo 

vsakovrstne testenine. 
Cene zmerne. Soaga zajamčena. 

GOSTILNA 

_ Air Antica Poaipci 
£ Goldoni in ca istem trgu se nahajajoča 

! slovanskemu obči a- CAFFE GOLDONI 
stvu za oblen obisk. Fran Marinšok. 

T o v a r n a 
kOT&egOT ln potnih torb 
• vaeb velikostih ln popra -
vi la po niskih oenah — 
F o i l l j a t v e n a vso strani. 

Trst, ul. Silvio Pellico štev. 8 . 

Trgovina kuhinjskih 
potrebščin 

E 3 i l l 3 1 3 S S S 3 i 3 

k <t 

Telefon Ste v. 1974. 
i j i s p e r i n i . T r s t 

Š p e d i t e r V i a Economo št. 10. 

Prevozno podjetje • i 
S ^ m razcarinjanjg ?sakegakol i b laga iz mitnic, dostavlja na doni. 

POŠiLJATVE, POTEGA O^ČEGOV. NAJUGODNEJŠE CENE. 
tvrdke „Cement^ 

Tovarna cementa „Portland" v Spljetu. 
PRODAJA N A DROBNO. C E N E B R E Z K O N K U R E N C E . 

Trst, ul. Gommerciaie 3. 
Velik izbor kuhinjske in sploh 
hišne priprave, poreelane in ste~ 
klovine, luči in lesenih priprav, 

i V ulici Carradori št. k 
(vogal ul. Nicol6 Machiavelli) 

se j e otvorila te dni nova, vel!ka 

trgovina drobnarij 
v kateri se prodajajo vsakovrstne biŽute-
rije, japonske vaze, posode za kavo, čaj 
itd. katere prihajajo naravnost iz Japonske. 

B B o a a B B 

o p & d j e f j e , T s r s t 
(viv^i Piazzr, Goldoni) - CORSO 47 - (TELEFON Št. 14-02.) 

z m ^ i č e v n a v s a k r a j a 
s prodajo pogrebnih pr emetov: J . MRZEK, Opčine št . 1701 T. VITEZ 

v Nabreiin! na trgu pri cerkvi; A. JAMŠEK, pri Orehu (Noghere) ; F . BRNETIČ! 
Zastopstvo 
v Nabreiii 
v Skednju. 

: : N i z k e e e a e : : 
Zaloga pristnih voščenih sveč lastnega izdelka. 

Ouaitiero 
Cozzio ' 

PaaM Saa GloTsmal S 
la Tsrrsate l i 

(macprotl Cttvaal) Tsst 

PRVA brusarska 
:: DELAVNICA u 

ca sUteični naotoi. 
Bogat izbor škaHj 

brivnik britev, ( 
nožev Itd. itd. itd. ; 
Brušenje vsakovrst- :: 

nih rezil ia strojev ' 
za striženje Us. 

Podjetje bogato preskrbljeno z najnovejšo opravo. Vozovi za veličastne sprevode z bogato 
oprtmo in od najenostavnejših do najbolj luksuijoznih. Krasna izbira vencev iz umetnega, 
cvetja, biserov, kovine in porcelana, krste iz kovine in raznovrstne iz lesa, pajčolani, obleke, 
obuvalo itd. — Za poročence, birmance in druge svečanosti bogata izbira raznovrstnih, 
vencev in cvetlic veščenih in barvanih. — Vsi predmeti so stalno na razpolago. Stalne 
cene brez konkurence postrežba točna. Nočna naročila se sprejemajo v lastnih prostorih 
zaloge podjetja ul. Tesa št. 31. telefon 1402. Družabnik in upravitelj H. Š T I B I L J 

g ^ gV̂  gV̂  gV^ g ^ gV̂  

Mehanična delavnica 

F. Miheučič & 
: F. Venutti : 
T r s t , Via Tiz iano Vecellio 4 . 
Popravki ln postavlja stroje ln parne kotle, ^ a n e 
motorje, na plin, benzin ln nafto. - Industrijaine 
Instalacije vsake vrste: mline, stiskalnice in či-
stilnice. - Specijaliteta žag ia kamnje, stiskalnice 
u gro«ye; stroji sa obdelovanje lesa - Izdelovanje 
- - oblik in oaorcev za testenine in biikete. - -
Zaloga novih ln starih motorjev, brizgalnlc, strojev 
za vadrtevai^o zidarskega materiala, mle^e kave, 
- - - • droi ln dragih tehničnih predmetov. • • - • 

Nova dalmatinska 

gostilna -buffet 
Trst, ul. Pasqnale Revoltella 479. 

Toči se dalmatinsko prvovrstno vino in 
Dreherjeyo pivo. Mrzla in gorka jedila 

CENE JAKO ZMEKNE. 
Vino za družine po znižani ceni. 

i Priporoča Be ra obilen obisk ndani 
JURAJ PERIŠ1Ć, lastnik. 

| A N T O N S K E R L - T R S T 
mehanik, zaprisežen izvedenec. 

Trg Carlo £elde£i štev. 10—11, TsL 1734 
Zastopnik raznih tovarn avtomobilov, motokoles 

" itd. Generalni zastopnik tovarne avtomobilov .J'ord'. 
Zaloga avtomobilov, motokoles itd. 

Napeljava in zaloga električnih zvončkov; 
[ prodaja gramofonov, ksenofonov in fonografov. 

Zaloga priprav za točenje piva. Lastna delavnica 
; za popravljanje Šivalnih strojev, koles, motokoles 

i t i «= Velika zaloga pripadkov. 
: Vsltka Hitrtlii ( m i l . »tlu Ul Batu I*. v*|at bMm MMtette 
' TILEFOfl 1247. - 8TOOK FSFCM GOODRICH (uirlteuki), 

ATTOHOBUI I A POSODO PO I K U I I OXMl. 

ANTON MLiN/18 
čevljarski mojster 

pošta Žiri — KRANJSKO 
Priporočam najboljše in najtrpež-
nejše delavske, kakor tudi fine, 
lahke čevlje za praznik iz najfinej • 
šega usnja. Fino ročno delo. Raz-
pošiljam po vseh avstroogrskih de-
želah v poljubno zaželjeni obliki 

in točno po meri. 
Prosim, zahtevajte cenike. 

f p n « i ! ! f | n u l i i I D r 3 ž e ( M iz odlikovane slocensks tovarne diož, so dosegle doseda] vsepovsod niliiolJJ! sloves. HarodniaK! • 
n̂ ialfgpri comati MI, HI m postreže ro MnmeRni ccu5?».- "wsr J. J.suBaH,Trst,G. OMia 



— vsbi na iyoj — 

redni obilni zbor 
kateri ee bo vršil 

Najboljše In najmodernejše sukno zrn meike la velaeae sa 
ženske obleke razpošilja najceneje n C T P D U F f l f l 

Jnittlavaaaka razaaalljaloa I\. O I L K H I L U V I 
V CELJU a t . S O 2. ' 

Vzorci In cenl!̂  žei tlooč stvari • slikami paltnla« pr—to 

narečju vzajemne. Treba bo nabrati veliko Ljudska posojilnica in hranilnica na 
več materijala, preden se more odloČiti, h |fayiai 
kateri od teh dveh skupin pripadajo Slo- • M i l i l 
venci v Istri. vknjižena zadruga z neomejeno zavezo 

Imena vasi v slovenski Istri imajo 
deloma tako častitljivo staroslovensko lice, ' 
kakor nikjer drugje. Dosti vasi nosi ime 
od starešin raznih zadrug za časa nase-
ljevanja v letu 804. N. pr. vasi: BabiČi,! 
Gregoriči, Božiči, Kovaliči, Rojci itd. Pa j 
ne vse. Neka vas, n. pr., nosi ime : D o- j 
l a n i . Dolani so bili prebivalci vasi z v nedeljo dne 30. marca t. l. ob 4 popoldne 
imenom Dole =•. Dollach nekje na severu 
Karavank, ravno tako kakor se dandanes ! T p o s o j i l n i š k l h p r o s t o r i h . 
prebivalci moje rojstne vasi: Leše ime- ! 

nujejo Lešani. V Pusti dolini (Pusterthal) : DNEVNI R E D : 
na Tirolskem blizu Lienza je vas z ime- , „ ... , . , 
nom D o l l a c h ! ? Potoval sem le enkrat h načelstva. 
tam in mi je ostalo le nekaj vasi blizu 2* Poročilo nadzorstva. 
Lienza v spominu, druga krajevna .tam 3. Odobritae letnih računov, 
mi niso dosti znana. Imamo pa vasi 4. Razdelitev čistega dobička. 
„ M a t e r i j a " v Istri in na Tirolskem, 5. Volitev načelstva. 
imamo vas „T h a l " pri Lienzu, k i j e le „ ... , , 
prestava vasi „D o 1 i n a" v Istri. Tudi 
vas „ B o r š t " = Gozd (!) na suhem 7- Slučajnosti. 
Krasu (!) spominja na kraj „ M i t t e - ; 
W a 1 d" pri Lienzu. Kakor sta me opo-
zorila gospoda dr. Gregorin in dr. Pertot, 
je tudi ime neke vasi blizu mesta Milje 
(Muggia) prav izrazito. Ta vas se imenuje 
prav značilno kratkomalo: „ K o r o š c i " ! 
Će pa dostavim, da gre tu za Čas okoli 
leta 800., nam ime te vasi ne more dosti 
povedati. Treba je^ pripomniti, da tedaj 
današnje dežele Štajersko, Koroško in 
Tirolsko (v kolikor nas zanima) še niso 
ekzistirale. Vsi vemo, kako je cesar Karol 
Veliki s fantastično roko potentata zarisal j 
Koroško (Karantanijo) kar od reke Du- j 
nava do morja in do Pada v Italiji. Kljub 
vsemu temu, kljub cesarju in zgodovi-
narjem, pa ne vemo, kaj so Slovenci sami 
okoli leta 800. razumeli pod besedo: Ko-
roško, Goratan, Goraten, Gorato, deželo, 
kjer so gore v nasprotju s Panonijo, kjer 
so ravnine. Zdi se nam, da j e bila tedaj 
Dravska dolina s stolico slovenskih kne-
zov v bližini, jedro Koroškega. Zdi se 
nam, v kolikor to vemo po skromnih zgo-
dovinskih podatkih, da je gotovo tudi 
Pusta dolina na Tirolskem, v kolikor je 
bila slovenska, pripada h Koroškemu, 
istotako tudi Gornje Štajersko, itd. Ime 
vasi „Korošci" v Istri nam torej ne more 
ničesa preciznega povedati, izven tega, kar 
itak že vemo, da so prišli prebivalci s 
severa. 

Zanimivo pa bi bilo krajevna imena 
severne Istre primerjati z onimi v Pusti 
dolini. Gotovo bi se dalo na tej poti do-
gnati še dosti več. 

Prihaja mi še v spomin zgodovinski 
fakt. Kakor je znano, so hodili stari 
Nemci (Bavarci in Franki) v tistih časih 
ponajveč po črti : Brenner, Franzensfeste, 
Lienz, Beljak na Slovensko. S t r a t e -
g i č n a p o t r e b a p r v e v r s t e je bila 
torej za Nemce, da si to najvažnejšo pot 
popolnoma osiguraj o, kar je pa bilo le 
mogoče s tem, da so morda (! ?) Slovence 
iz Puste doline na Tirolskem in iz Drav-
ske doline na Gornjem Koroškem popol-
noma iztrebili in tam leta 804. naselili 
Nemce, Za to za zdaj nedokazljivo hipo-
tezo bi govoril še sledeči zgodovinski 
fakt. Ena najbolj simpatičnih in možatih 
podob iz stare slovenske zgodovine je 
v o j v o d a L j u d e v i t P o s a v s k i , iri 
ae je leta 819. vzdignil zoper Nemce. Cela 
orjaška frankovska država je šla v boj 
nad Ljudevita. Ena nemška vojska j e prišla 
iz Italije, druga je prodirala ob Donavi in 
tretja ob Dravi na Slovensko. Pusta do-
lina in Dravska dolina na Gornjem Koro-
škem ste ozki, gorati in skaloviti. Čujemo 
pa izredno čuden zgodovinski fakt, d a j e 
ravno vojska, ki j e prihajala po tej naj-

Nova specijaliteta 

M e GRflf za omako 
in ukllSIlOj za rezance, cmoke, riž itd. 

I kocka za 2 porciji 12 vinarjev kaprl 
sardela 
gobe 
golać 
paradižniki 
čebula 

Čuvajte se peg! 
Vaše obličje bo krasno, čisto in fino, ka-
kor alabaster. — Pege, pike, izpuščaje 
rdečico obličja in noBU, sive in rumene 
lise in vsak neprijeten nedostatek odstrani 
zajamčeno v 6 dneh „Vladicca balsamin*. 
Steklenica K 2*50, „Vladicca bals. creme" 
K 2'—. „Rationell balsamin milo" K l'20 t 
Učinek je opaziti že po enkratni rabi. 

W Neprijetne dlačice 
z obličja in rok odstrani trajno in brez 
bolesti v 3 minutah edini zajamčeno ne-
škodljivi „Sattygmo\ Steklenica K 2*50. 
Specialiteta za dame „Salvorfn voda" 
za odstranitev luskin in maščobe, je zelo 
pripravna za omivanje in čiščenje las, ki 
jih sama skodra in jih dela lahke in lepe. 

Steklenica K 2'—. 
• C Bajna rast las fn brk 
se doseže takoj z edino najboljšo lasno 
mastjo (izvlečkom) „Poarine". Cena K 2-4. 
Bajno popolnost, krasno oprsje 
doseže vsaka slabotna dama v treh tednih. 
Učinek zajamčen. Neštevilni zahvalni in 
priznalni dopisi zdravnikov in dam so na 
razpolago. Uspeh se vidi že v 6 dneh. Edino 
krepčilno in osvežujoče sredstvo. Cena 1 ste-
klenice univerzalnega sredstva Et-Admille 
z navodilom 5 K. K temu posebni kremni 
izvleček „Vladicco" 2 K. Prodaja in raz-

pošilja edino ord. kosm. laboratorij 

U . M k a , Praga-Urioulce 613-1. 
Tisoč in tisoč priznanj in zahval. 

Naznanilo. 
Podpisani naznanjam cenj, odjemalcem 

in cenj. občinstvu, da sem namestil v svoji 
pekarni, nahajajoči se v Trstu, ulica Giuseppe 
Parini št. 12 

električni stroj za izdelo-
vanje kruha in sladčic 

ki je edino sredstvo čistoče in zdravstva. 
Prodajajo se za velikonoč 

pince in „presnitz" prve vrste in 
vse vrste slaščic. 

Vino In likerji v steklenicah. Spreje-
majo se naročila za pecivo. Postrežba na dom. 

Priporoča se 
Josip Pahor. 

SLOVENCI i SLOVRNI! 
Podpirajte družbo 

SV. CIRILA IM METO DR I 

težavnejši poti, najlažje prodirala, imela 
vspen 

Zakaj ? Ali ne morda zaradi tega, ker je 
največ vspenov ter prva zasedla Hrvatsko. 

15 let prej cesar Karol Veliki, leta 804., 
iztrebil Slovence iz Puste doline na Ti-
rolskem in iz Dravske doline na Gornjem 
Koroškem in tam naselil Nemce! ? 

Držeč se za zdaj nedokazljive hipo-
teze, d a s o S l o v e n c i v s e v e r n i 
I s t r i n e k d a n j i S l o v e n c i iz Puste 
d o l i n e ( P u s t e r t h a l ) n a T i r o l -
s k e m t e r S l o v e n c i i z D r a v s k e 
d o l i n e n a G o r n j e m K o r o š k e m , 
bo treba primerjati v severni Istri nabrane 
besede s specifičnimi besedami narečja 
Slovencev v Zilski dolini na Koroškem, 
ki spadajo, kakor sem prej omenil, v 
skupino, v katero so spadali nekdanji 
Slovenci na Tirolskem, za kontrolo pa 
seveda tudi s specifičnimi besedami Slo-
vencev v Rožni dolini, to je skupino, ki 
se je nekdaj raztezala na Gornje Štajer-
sko. Kar j e danes le hipoteza, bo morda 
jutri mogoče dokazati. Prosim torej še 
enkrat za spiske takih besed, ki se upo-
rabljajo med narodom, a ne v pismeni 
slovenščini, n. pr. vov —= pivo, pa takih 
besed, ki se rabyo v drugoglasni obliki, 
n. pr. šiša =— hiša. 

Dr. Pečnik, zdravnik, 
Trst, ul. S. Caterina štev. 1. 

Avstrijsta družila tovaren orožja v Step . 
Najbolje se vozi, kdor ima 

najboljše kolo v monarhiji! 

Izborna, trpeča, 

lahno tekoča, ele-

gantna, prvovrstna 

kolesa. 

kolo KOSMOS 
dobro, po ceni ljudsko kolo. 

Ilustrirani cenik 1913 zastonj in poStnine prosto 
pri zastopnikih : 

T R S T : Roti Rudolf, uL Acquedotto 21. 
GORICA: Grusovin E., Corso G.Verdi 42 

••t NARODNA POSOJILNICA IN HRANILNICA v TRSTU 
NOVA ULICA ST. 13, II. NADSTROPJE 

NA KNJIŽICE IN TE-
KOČI RAČUN 

OBRESTUJE 8 POLNIMI VLOGE 
TA. M 1\V1 J IRF •• M 

4IJz-4%-5°io 
PRODAJA S R E Č K E NA MALE ME8EČNE OBROKE. = IZKAZE P O f i l U A NA ZAHTEVO 

P 0 8 0 J A M A M E N J I 6 E IN VREDNOTE. = POSREDUJE ZAVAROVANJA V8EH VRST. 

| Najboljših semen vseh vrst, | 
| poljedelskih, vrtnih, in cvetličnih | 
| se dobi v zalogi ^ 

f M . G E R M A N | 
» Trst, uliea Ponterosso 3 in uliea M i c h e l a n g e l o | 
g i z l a s t n e g a p r i d e l k a v H e d i p u g l i (Furlani j i ) . S p e e i j a l i t e t a : 
S r e d i l n a p e s a . - V e l i k a i z b e r v s e h v r s t evetlie, t r a v itd. 
» p o n a j n i ž j i h e e n a h . 

C E N I K I S E P O Š I I i J f l J O F R A N K O . 

VEL IKO S K L A D I Š Č E D R O B N E G A B L A G A IN I G R A Č 

C A 1 V D O T T I & C 
ulica Gioachino Rossini 24 , — TRST — vogal ulice Caserma, 

ob strani oerkve sv. Antona novega. 

Velikanska zaloga s prodajo na debelo in drobno vseh vrst drobnega blaga, igrač, 
družabnih iffer, nsnjatm predmetov in za potovanje, kuhinjskih predmetov, m l a , dišav, 
odola, kalodonta, krtač, pernatih omel, igel lasnic, glavnikov, jedilnega orodja, žlic in 
žličic iz berndorfske alpaka-kovine in medi, pohištva, vozičkov in stolov za otroke, te lo-
vadnih predmetov, visečih mrežnic, povoščenega in amerikanskega platna, ruhic iz gumija, 
linoleja, pravih niskih galoš, domačih čevljev, podplatov iz klobučevine, klobnčevine 
na meter, preprog iz kokosovih vlaken in platna na meter, knhinjskih stopnjic in stolov, 
sveč, nočnih svetiljk, voščil in angleških mazil za čevlje, užigalic vseh znamk, mazii 
in mila za čiščenje kovin, papirja za svalčice, črnil, zamaškov iz španske plntovine, 
kositrastih kapic za botil jke, kletek, igralnih kart, kovčegov, pletenic in potnih torb, 
sandalov itd. — Veo po najnlijlh oenah, ki se J im nI bati konkurence! 



Stran X." „EDINOST" št. 82. V Trstu, dne 23. marca 1913. 

K božičnim darovom za moštvo vojne mor-t 
narice Je društvo na Dunaju prispevalo 
25.000 K. Sedaj pa še dela osrednji odbor 
na to, da bi se vsem 368 otrokom onih 117 
stražnikov, ki službu]e|o na primorskih sve-
tilnikih, poskrbelo za Šolski pouk. 

H koncu poročila prosi načelnik po-
družnice še nadaljnjo podporo in se za-
hvaljuje za dosedanjo naklonjenost. 

»Revček Andrejček" v Sv. Ivanu se 
ne vrši kakor prvotno naznanjeno na veliko« 
nočni ponedeljek, temveč na belo nedeljo 
popoldne. 

Erazem Predjamski, drama v 4 deja-
njih. Ob priliki vprizoritve na Prošeku. 

Nejasne ln pomanjkljive zgodovinske 
anekdote, ki žive med narodom v pestrih 
variantah — nam podajajo pisatelji v zgo-
dovinskih dramah. 

Tem bolj krepko pa Je podprto zgodo-
vinsko ozadje, če ima narod žive, staro-
davne priče, na katere opira reminiscence 
davne minolosti. 

Težeč za tem, da razne narodove pri-
povedke o drzni podjetnosti in o tragičnem 
koncu zgodovinsko znanega Erazma Logarja 
(Luegger), ki ga je pa narod v svojih pri-
povedkah nazval »Erazem Predjamski4* — 
spravi v skladje z zgodovinsko resnico je 
zasnoval pisatelj Jelene In plastično zgradil 
svojo dramo. 

Baumkircherji so biii znani plemeniški 
rod, ki so sloveli radi svojih obširnih pose-
stev po Kranlskem in Štajerskem. V znak 
njihovega junaštva In udanosti jim Je podaril 
cesar mnogo gradov in posestev po Kranj-
skem. Med lemi tudi grad pri Vipavi, kjer 
Je da najnovejšega časa stala utrjena zgrad-
ba. — Potomec, ki je potekel iz tega 
rodu, |e znani Andrej Baumkircher ki 
Je sledeč svojim prednikom tudi podpi-
ral svojega cesarja" in si pridobil pri njem 
še več|o naklonjenost. Toda Andrej se ni 
zadovoljil s samo naklonjenostjo iu ker mu 
cesar ni hotel izročiti odškodnine za pod-
poro v cesarjevih bojih, se je izcimila za-
rota, za katero je dobil občepriljubljeni 
Baumkicher mnogo privožencev med kranj-
skimi plemič?. 

Ko so na cesarjevem dvoru izvedeli o 
Baumkircherjevih nakanah, da namerava 
zasesti s svojimi vojaki več cesarjevih mest 
in trgov, pojavil se je nepričakovano dvorni 
maršal Pappenheim, da prekriža načrte, ob-
enem pa da pripelje glavo zarotnikov Baum-
kircherja na dvor v Gradec, kjer bi odgo-
varjal pred cesarjem. 

Pappenheim, mudeč se v Vipavi, Je 
uporabil priliko, da razkrije Baumkirherjevi 
hčerki Magdi svojo ljubezen, toda zavrnjen, 
skuša s siio pridobiti si njeno naklonjenost; 
ali Erazem, Magdin ljubimec in zaročenec, 
ki je prihitel Magdi na pomoč in jo rešil 
nadležnega vsiljivca. Kljub prošnjam svoje 
hčerke, ki Je slutila maščevanje Papenheima, 
se odpravi Andrej Baumkircher, poslovivši 
se od družine in plemičev v Gradec — v 
smrt. 

Kakor blisk se Je raznesla novica, da 
je na pritisk Pappenheima In barona Rav-
barja izročen sodišču, ki ga gotovo obsodi 
na smrt. Soproga Helena in Magda se za-
tečeta do Erazma — proseč ga pomoči. 
Kakor srebrna nit se vije tekom vse drame 
brezmejna ljubezen do Magde, ki prihaja 
zlasti v V. dejanju do peripetije. Globoka 
ljubezen do Magde, udanost, staro prijatelj-
stvo do Baumkircher|evih veže Erazma, da 
tvega celo svoje življenje, da bi le rešil 
Baumkircherjevega očeta. Odpravi se v Gra-
dec, pribori si vstop na dvor — toda pre-
pozno. Na lastne oči vidi kako peljejo 
Baumkircherja na morišče. Maščuje se nad 
Pappelheiraom, ki je naščuval cesarja, da jt 
podpisal smrtno obsodbo. 

Vrnivši se domov, |e končal, zadet od 
Ravbarjevih oblegovalcev, v svojem skal-
natem gradu, ki se |e za časa njegove 
odsotnosti izpremenila v p avo razbojniško 
gnezdo. 

Zborovanje avstrijskih gostilničarjev. 
Od 7. do 12. aprila t. L se bo vršilo v Trstu 
zborovanje avstrijskih gostilničarjev in hote-
lirjev. Dne 9. in 10. se bodo posvetovali 
o predlogih državne zveze, druge dni pa 
bodo referirali zastopniki iz raznih dežel. 
V razpravo prideta dva predloga tržaške 
zadruge, namreč glede »škode, ki Jo pov-
zroča dajanje hrane od strani privatnikov" 
In »potrebe koncesije za trgovino z vinom 
v steklenicah. 

XIX. redn! občni zbor Kmetijske 
družbe za Trst in okolico se vrši v ne-
deljo dne 30. marca ob 9 zjutraj v prosto-
rih »Nar. doma" v Trstu s sledečim dnev-
nim redom: 

1. Nagovor predsednika, 2. Poročilo 
tajnika, 3. Poročilo blagajnika, 4. Poročilo 
pregledovalcev računov, 5. Volitev predsed-
nika odbora in pregledovalcev računov, 6. 
Prememba pravil. 

Kdor misli staviti na občnem zboru kak 
predlog, prijaviti ga mora predsedstvu, ali 
v družbeni pisarni vsa| 2 dni pred občnim 
zborom. 

V slučaju nesklepčnosti zaradi neza-
dostnega števila navzočih udov, se vrši ob 
10 uri istega dne drugi občni zbor, na ka-
terem se bo veljavno sklepalo z vsakim 
številom udeležencev. — K obilni udeležbi 
uljudno vabi Dfužbiai odbor. 

Novo društvo. Namestništvn /e vfelo 
na zna^e statute snujoče se zveze stanoda-
jalcev. 

Poziv. Stari slovanski običaj barvanja 
velikonočnih jajc (piruhov, pisanlc) Je tudi 
med Slovenci na Primorskem v navadi. Pi-
ruhe barvajo eno- ali večbarvno. V dru-
gem slučaju se vporabljajo v novejšem času 
v tvornicah izdelani, z barvami prepojeni 
papirji, s katerimi se jajca omotajo in nato 
kuhajo ; nekateri pokrivajo jajca z listjem in 
jih nato barvajo tako, da ostaja prostor pod 
listom bel; zopet drugi omotajo enostavno 
jajce z raznobarvnimi krpamf, ki zapušča o 
pri kuhanju sledi na njem. Vsi opisani me-
hanični načini barvanja seveda nimajo prav 
nobene vrednosti za onega, ki hoče pre-
učavati pristno narodne običaje. Tem zani-
miveje Je pa proučevanje ornamentike po 
starem narodnem načinu barvanih jajc. Tu 
se postopa na sledeči način: Ornamenti se 
narišejo na Jajcu z raztopljenim voskom. Ko 
se (e vosek strdil, se jajce namaka oziroma 
kuha v barvi, nato se ornamenti pokazujejo 
v beli barvi. Tudi večbarvne ornamente de-
lajo s ponavljanjem opisanega pokrivanja z 
voskom. 

Zbiratelji narodnih ornamentov imajo tu 
hvaležen delokrog, kajti take zbirke ne za-
ostajajo glede zanimivosti za zbirkami na-
rodnega vezenja in podobnega. 

V nekaterih muzejih (Praga, Dunaj, 
Lvov, itd.) hranijo že velike zbirke tasih 
pisanfe. Kdor jih Je videl, bo priznaval, da 
je naša dolžnost, zbirati tudi na Primor-
skem lepe piruhe poleg drugega »narod-
nega blaga". Zbirka teh piruhov je najprej 
namenjena za J a d r a n s k o r a z s t a v o 
na Dunaju; pozneje se porabi še v dtuge 
kulturne namene. Zato se pa obračam do 
slov. inteligence (posebno na deželi) z 
uljudno prošnjo, da mi gre pri tem zbi-
ranju na roko. Posebno dijaŠtvo, ki je sedaj 
doma, bi moglo na tem delu uspešno so-
delovati. — Nabrane pisanice (seveda le z 
ornameati okrašene) naj se pošljejo podpi-
sanemu ali v dar, ali s priloženim računom. 
Na zahtevo se po zaključku razstave vrnejo. 
Dobrodošla bi bila tudi pisana obvestila, 
kje bi se opisano blago dobilo. 

Prcf. S a š a Š a n t e l 
Pazin (Istre) 

„Matica Hrvatska" izda za I. 1913. 
poleg drugih leposlovnih knjig „ A š k e r -
č e v e p e s m i " v izboru; urednik knjigi 
profesor filozofije na zagrebškem vseučilišču 
dr. A. Bazala. V uvodu bo obširnejša štu-
dija o Aš&ercu, prva te vrste. — Obenem 
izidejo » N o v o v e k i i z u m i " , „ Z g o d o -
v i n a h r v a t s k e k n j i ž e v n o s t i " od 
dr. Drechslerja itd. — »Aškerčeve pesmi" 
bodo obsegale vse, kar je res pesniški 
vrednega in značilnega v njegovih delih. 
Slovenci naj zato v čim večjem številu pri-
stopijo k »Matici Hrvatski". 

Zelo obsežna in bogato ilustrovana 
je velikonočna številka »Slovenskega llustro-
vanega Tednika*. Priobčuje 24 slik z vojne 
na Balkanu in dr., nadaljevanje znamenitega 
romana »Za svobodo in ljubezen", itd. »Slo-
venski Iiustrovani Tednik" naj bi ne manj-
kal v nobeni slovenski hiši; zato pa pripo-
ročamo vsem, da si ga naroče. 

Loterijske številke, izžrebane dne 22. 
marca: 

Line 45 11 39 73 26 

Slovensko gledališče. 
D a n e s (v nedeljo) ob 3 30 popoldne 

je prva popoldanska ponovitev prekrasne 
F a 11 o v e operete 

„Dolarska princesa". 
Opozarjamo na predstavo te krasne 

operete zlasti okoličansfco občinstvo. 
Zvečer ob 8 15 se uprizori slavna drama 

grofa Leva T o l s t e g a 
» Vstajenje". 

»Vstajenje" Je zgodba propale žene, 
ki se zopet dvigne iz blata in postane 
vreden član človeške družbe. Drama nas 
vede v ruske zapore in tja v Sibirijo. Svoj 
čas je bila ta drama največja atrakcija na-
šega gledališča. 

Predstava velja za abonement A. 
J u t r i (v ponedeljek) ob 3*30 popoldne 

se ponovi ob ljudskih cenah 
„ Vstajenjeu. 

Zvečer ob 8* 15 Je premijera klasične 
O f f e n b a c h o v e operete (buffo-opere) 

„Lepa Helena 
Ta klasična opereta je senzacija za 

naše gledališče. Igralci nastopijo v pristnih 
starogrških kostumih in času primerne so 
tudi vse dekoracije. 

Opozarjomo na današnji podlistek 
kakor tudi na podlistek v včerajšnji številki 

P o j u t r i š n j e m (v torek) ob 3*30 
popoldne se ponovi burka z godbo in 
petjem 

„Rezervistova svatbau, 
Zvečer ob 8*15 pa se ponovi opereta 

„Lepa Helenaw. 
Predstava velja za abonemeat B. 

Društven« vesti, 
Podružnica CMD v Skednju priredi 

na Belo nedeljo ob 7 zvečer domačo za-
»bavo z raznovrstnim sporedom v prostorih 
'Gosp. društva. Vstopnina 1 K. 

Kolesarsko društvo „Balkan* opo-
zarja svoje člane, da se vrši seja v sredo 



po praznikih namesto v torek. Na] se ude-
ležilo polnoštevilno te važne seje. — Za 
dirko junlorjev se |e čas vpisati do dra-
žega 2 aprila. Zadnji dan je 2 aprila z 
večer v kavarni „Minerva" ; vpisnina Je 
3 K. 

jar. del. organizacija. 
Odbornike skupin NDO vabimo na 

sestanek, ki se bo vršil Jutri v ponedeljek 
ob 10 predpoldne v društvenih prostorih, v 
ulici Sv. Frančiška št. 2. Ker so na dnev-
nem redu važai predmeti, pričakujemo 
obilne udeležbe. 

Ženska skupina NDO vabi na sesta-
nek, ki bo v torek ob 4 in pol popoldne v 
prostorih Trž. podpornega in braln. društva, 
"ul. Torre bianca št. 41. 

BRZOJAVNE VESTI. 
Aostrllsko-črnogorski konflikt. 

Nova demarša Avstrije. 
DUNAJ 22. (Izv.) Iz krogov zunanjega 

ministrstva se poroča: Ker Je odgovor čr-
nogorske vlade na avstrijsko demaršo glede 
umora župnika Palića in odhoda civilnega 
prebivalstva iz Skadra negativen, je pod-
vzela Avstrija danes na Cetinju novo de-
maršo. Veodar še ni znano, če vsebu|e nova 
nota kak termin oz. če znači ultimatum. 
Odgovor črnogorske vlade na avstrijske zah-
teve glede afere „Skadra" še nI došel. 

Italija In Nemčija priporočata treznost. 
DUNAJ 22. (Izv.) Politični krogi zatr-

jujejo, da sta Italija in Nemčija nasvetovali 
na Dunaju treznost in svarita Avstrijo pred 
kakimi prenagljenimi koraki, ki bi postali 
lahko usodepolni za mednarodni politični 
položaj. L 

Velesile na skadersko vprašanje. 
LONDON 22. (Izv.) Velesile so, kakor 

znano, sklenile opozoriti črnogorsko vlado, 
da spada rešitev vprašanja o usodi skadr-
skega vprašanja edino v njih kompetenco 
in da na tem tudi padec Skadra ne more 
ničesar spremeniti. Ta sklep veleposlaniške 
reunije komentira nemško časopisje na ta 
način, da je skadrsko vprašanje že defini-
nitivno rešeno in odločeno. Seda) se oficl-
jozno zatrjuje, da ta trditev ne odgovarja 
dejstvu, ker Rusija še vedno ni precizirala 
svojega stališča glede skadrskega vprašanja. 

RIM 22. (Izv.) Italija Je intervenirala na 
Cetinju in priporočila Crnigori, naj ustavi 
bombardiranje Skadra in prepusti rešitev 
skadrskega vprašanja velesilam. Oficljozna 
„Tribuna* najbrže inspirirana iz vladnih kro-
dov samih, poroča, da vsled sklepa velesil, 
da padec Skadra ne more prejudicirati re-
šitve tega vprašanja, odpade za Avstrijo po-
treba specijalne ali celo vojaške inter-
vencije. 

Boj za Skader. 
LONDON 22. (Izv.) „Daily Telegraph« 

poroča iz Belgrada, da vlada že tri dni 
pred Skadrom popolen mir, dočim se Je 
Vršil poprej hud artilerijski dvoboj. Sedaj 
pripravljajo oblegovalci obsežne priprave za 
generalni naskok, ki se prične takoj, kakor 
hitro dospe na bojišče srbski Egeneral Bo-
jović, ki prevzome vrhovno poveljstvo nad 
združeno srbsko-črnogorsko armado. 

CETINJE 22. (Izv.) p red Skadrom je 
sedaj že 35.000 Srbov, ki čakaja vsak tre-
notek na povelje za generalni naskok na 
trdnjavo. »Politika" Javlja, da prične srbska 
armada z afenzlvo na dveh straneh, da tako 
olajša naskok na najmočnejšo utrdbo Tara-
boš. Šest srbskih aeroplanov kroži nepre-
stano nad trdnjavo in rekognosciranje je zelo 
vspešno., 

DUNAJ 22. (Izv.) „Neue Freie Presse" 
javlja iz Kotora, da je položaj skaderske 
posadke tako obupen, da Je treba biti vedno 
pripravljen na padec trdn|ave. Skupna srb-
sko-črnogorska armada šteje okolu 50.000 
mož in stoji pod vrhovnim poveljstvom 
kralja Nikole. Osem dni je trdnjava sedaj 
od vseh strani tako obkoljena, da |e nemo-
goče vsako zalaganje s hrano in municijo. 
Nekatera poročila zatrjujejo, ^da Je mesto 
samo že silno poškodovano. Škoda Je veli-
kanska in panika med civilnim prebivalstvom 
velikanska. 

DUNAJ 22. (Izv.) Iz diplomatičnih kro-
gov se poroča, da Je došlo zadnje poročilo 
avstrijskega konzula iz Skadra pred 3 dnevi, 
a pismo je bilo že oddano pred 14 dnevi. 
Od tedaj nI o konzulu nobenega glasa, 
vendar pa se Iz tega ne sme sklepati, da Je 
bil mogoče umorjen. Skader je namreč že 
nekaj dni popolnoma obkoljen od srbskih 
čet, tako da je popolnoma izključena vsaka 
komunikacija z zunanjostjo. 
Zastopnik Rnmnnlje na veleposlaniškl 

reuniji. 
BUKAREŠT 22. (Kor.) „Agence tele-

graphique Roumaine" poroča, da se vdeležl 
torkove seje veleposlaniške reunije tudi za-
stopnik Rumunije in sicar rumunskl poslanik 
v Londonu. 

Smrt srbskega avijatika. 
BELORAD 22. (Kor.) Kakor se poroča, 

se |e včeraj srbski avijatik Mihajlo Petrovič 
pri rekognoscijskem poletu smrtno ponesre-
čil. Padel je s precejšnje višine na tla In 
obležal na mestu mrtev. 

Sokolski kongres v Ljubljani. 
DUNAJ 22. (Izv.) Tukajšnji večerni listi 

poročajo, da Je vlada preklicala prepoved 
Sokolskega kongresa v LJubljani, ker so 
prireditelji prevzeli garancijo za red in mir. 
(Mi o tem še nismo dobili potrdila. Op. 
uredn.) 

Pogreb kralja Jurija. 
ATENE 22. (Iz*.) „Agence d' Athenes" 

poroča: V dvornih krogih se zatrjuje, da se 
vdeleže pogreba kralja Jurija kraljica-mati 
angleška, carica-mati ruska, danski kralj, 
norveški kralj, princesa Thyrra Cumberland-
ska in princ Walderaar danski. 

BERLIN 22. (Kor.) Kakor poroča 
„Wolfov urad", bo zastopal cesarja VI-
l|ema pri pogrebu grškega kralja princ 
Henrik. 

Novi francoski kabinet. 
PARIZ 22. (Kor.) Novi francoski mini-

strski predsednik Barthou je predložil pred-
sedniku Poiccareju sledečo ministrsko listo: 
ministrski predsednik In naučni minister — 
Barthou, justični minister — Ratfer, zunanji 
minister — Pichon, notranji minister — 
Klotz, f nančni minister — Charles Dumont, 
vojni minister — Etienne, mornariški mi-
nister — Bodin, minister za javna dela — 
Thierry, trgovinski minister — Masse polje-
deljskl minister — ClementeJ, delavski mi-
nister — Cheron, kolonijalni minister — 
Charles Morel. 

PARIZ 22. (Kor) V novem kabinetu 
vlada popolno soglasje v vseh važnejših 
vprašanjih, takor glede obrambe lajiške šole, 
davčne reforme, volilne reforme In upeljave 
triletne vojaške službe. 
Preganjanje Grkov in Bolgarov v Cari-

gradu. 
CARIGRAD 22. (Kor.) hgon oseb, ka-

tere smatra vlada za (avnemu redu nevarne, 
se nadaljuje. Bivši grški poslanec v Cari-
gradu, Kosrnidis in bi"ši bolgarski poslanec 

lalčev sta dobila ukaz, da morata takoj 
odpotovati. Za bivšim grškim poslancem 
Dingasom In bolgarskim poslancem Pavlo-
vom Je izdana tiralica. 

Pl>Hfl«) QD 0 (*d a 7 najem v Bazo-
r i U U a O C vici. Naslov pove in se ratni oddelek 
Edinosti. 623 

Prijateljem in slav. občinstvu 
toplo priporočam dobroznano gostilno g. TomažiČa 
v ulici Molia a v en to 8tv. 3 • Trstu. — P 
L e a n d e r, voditetj. 

e g a n 
523 

Gostilna na prodaj, k™',: 
sumnega druStva v Dolini pri Trstu s koncesijo, 
sploh z vso gostilniško opravo. Nahaja se v jako 
lepi legi, s krasnim vrtom, zraven glavne ceste, kra-
sen razgled. Precej obilen promet, cena primerna. 
Natančni pogoji in cenitev se dobiva pri načelBtvu 
zgoraj omenjenega društva v Dolini 5tv 61. 558 

Trgovski sotrudnik, jS^SmS^. 
malo italijanščine, izvežban manufakturist (tudi me-
šane stroke) z dobrimi spričevali, želi primernega 
mesta potnika ali prve moči v Primorju ali Dal o a-
ciji. Cenjeni dopisi in vprašanja na inneratni odde-
lek Edinosti pod „Dobra praksa št 586" 586 

Gospodarsko društvo XJ9 h S 
Nastop Blužbe 1. maja. Kavcija 600 K. Pismene po-
nudbe na odbor, pri katerem se izvedo natančneji 
pogoji. 621 

Slikar in pleskar ulica dei Bacchi štv. 
19, se priporoča slavnemu občinstvu. 585 

Tomajska mladina velikonočni 
ponedeljek j a v n i 

ples Svira lonjerska sokolska godba. 591 

Separirani sobi, se ̂ ddast« PoreM̂ raue 

koj ali prvega. Scala Belvedere 1, II. (Marcovich). 
575 

se odda takoj za enega ali dva mladeniča. 
O U U a Gretta Serbatoio 109. 601 

Mi sicer vemo, da se nahaja slavni 
Caruso sedaj v New Yorku, kjer mu akla-
mira in ga slavi na tisoče njegovih obože-
vatelfev, a kljub temu smo lahko slišali gin-
Ijivi in ogrevajoči glas tega znamenitega 
umetnika včeraj tu v Trstu. P a t h e f o n o 
S a l o n e C o n c e r t o je v resnici otvoril 
na Piazza della Borsa 14 svoje duri in mi 
smo prisostvovali tej senzacijonalni pre-
mijeri. 

V katalogu, seznamku vseh najslavnej-
ših umetnikov sveta, se dobi številka, katero 
si kdo izvoli, nakar se s pomočjo električ-
nega pretikala pol sekunde pozneje zasliši 
priljubljeni glas, znameniti orkester. Nepre-
trgoma, kakor želiš sam, slišiš lahko po 
slavnih operah, ljubke tržaške pesmi, resne 
in vesele, tako da se ne moreš dovolj na-
čuditi, kako Je vse to mogoče. 

l a senzacionalna premijera |e dosegla 
zelo velik vspeh In upamo, da se ne mo 
tirno, če izjavljamo že v 
slavno občinntvo ravnotako 
dobili enak utis, kakor mi. 

naprej, da bo 
zadovoljno in 

Mučne zimske bolezni, protln, rev-
ra a ti zera In ozebline se hitro odpravijo, ako 
se vporablja bolečino olajšujoče, izsejajoče 
drgnilno sredstvo Contrheuman Iz lekarne 
B. Fragner v Pragi. Glej inserat. 

o p p p o p o u u l h igag n 11 n p o g a 

M A L I O G L A S I 
MALI OGLASI m računajo M 4 via. bcMđo. Maštao tlakama baaatfa takrat Najaapjia prtatafMaa 40 rtu. Plaža aa takt) teatralna« edMka. 

HO l# litOH 8 t a n e čez nI co dobro terensko in 
i C. ¥ • I I I C I JatrBko vino. Poreška klet, Opčine, 
Andrej Daneu. (JU 

Gostilno ali hotel £»iS
ĵo

n*j» 
škem. Natančne ponudbe z navedbo cere in z na-
tančnim opisom lokalov in krajevnih razmer naj se 
poSlje na inseretni oddelek Edinosti pod „Gostilna 
3003". F 625 

Modistinja, ulica Nuova 45, prvo, ima v za-
_ . logi sijajne pariške modele, slam-

nate forme, obnavlja. Cene naj zmernejše. 574 

PrnHaifl e o %rat*> okna, stopnjice, omival-
r \ o «l S U niki, ogreje itd, ulica Piccardi 

1 8 - 584 

Stare znamke išče ^ f T b ^ t 
Dobi se ga danes r soboto in jutri t nede-
ljo od za—z hotel »Metropol*, ulic* ST. Ni-
kolaja. £20 

nem-
se Stalni krajevni agenti, - S2 „ 

sprejmejo ali pa nastavijo s stalno plačo za prodajo 
v Avstro-Ograki dovoljenih srečk. — Ponndbe pod 
»Merkur-, Brno, Neugasse št. aO. 324 

Županstvo občine Povir 
naznanja, da se bo vršila 

dne 24 . marca t. I. ob 3 pop. 

nnj imln M a 
i 

za oddajo zidarskih del pri zgradbi občinskega 
vodnjaka v Gorenjah, občina Povir. 

Stavbeni stroški so proračunjeni na K 
5895'—. 

Fran Nlalis 
diplomiran krojaški mojster 

TRST, ulica Tor S. Pleni 4. 
KroMnlca In zaloga sukna. 
Otilehe po zmernih cenah. 
Vzorna In solidna izorilteo. 

Slovensko delavsko in obrtniško, kon-
sumno in gospodarsko društvo JADRAN 

vpisana zadruga z omejenim poroštvom 
v Trstu ul. Industria 10. 

vabi na 

redni občni zbor 
ki Be vrši 

y nedeljo, dne 6. aprila 1013 ob 
3 popoldne v društv. prostorih. 

DNEVNI R E D : 

1. Pozdrav predsednika. 
2. Poročilo tajnika. 
3. Poročilo blagajnika. 
4. Čitanje reviiijskega poročila. 
5. Odobrenje letnega računa. 
6. Volitev odbora. 
7. Volitev načelništva. 
8. Eventuelni predlogi. O D B O R . 

Okr. hranilnica in posojilnica v Sežani 
registiovana zadruga z neomej. jamstvom 

vabi na 

ki se bo vršil 
dne 6. april« 1.1. ob 10. url predpoldne 

v zadružnem prostoru. 
DNEVNI RED: 

1. Pregled in odobrenje računskega zaključka 
za 1. 1912. 

2. Razdelitev čistega dobička. 
3. Poročilo o reviziji. 
4. Volitev načelstva. 
5. Volitev nadzorstva. 
6. Sprememba pravil. 
7. Predlogi. 

S e ž a n a , 21. marca 1913. 
NačelniStvo. 

Obvestilo! 
S tem uljudno obveščam svoje cerg. od-

jemalce, da se moj bivši knjigovodja Kmet 
Vinko, od 1. marca 1913. ne nahaja več v 
moji službi. 

Pri tej priliki uljudno opozarjam svoje 
cenj. odjemalce na besedilo plačilnih pogojev, 
glasom katerega smatram le ona plačila ve-
ljavnim, katera so direktno na mene vposlana. 

ANTON JELENC, 
lastnik rastlinske destilacije „Jelen" 

v Logatcu. 
LOGATEC, 3. marca 1913. 

is Z O B O Z D R A V N I K » 

Dr. Hlnko Dolenc 
ordinira 

ulica S. Lazzaro št 23. 
Sprejema od 0—1, 

B : : K a b a r e t „ M a x i m • a 
Ravnatelj K . Maurice. Trst, ulica Stadion Št. 10. Pri klavirju F. Leopoldi 

Velik velikonočni spored do 31. marca t. I. 
RELLIPERTYE, posnemovalka Tirolcev 
Gusti Perla, šansonetka; La Monti, 

pevka in plesalka. 
ENRICO SACHER, komik. 

LA BELLA TOSCA, romanci j erka. 

Leo Werter, predavatelj ; Grete Ragen, 
šansonetka. 

TILLY van de BARANO, 
posnemovalka častnikov. 

Ada Pasqualini, šansonetka ; Berta 
Fischer, plesalka. 

Začetek točno ob 9 . — Konec ? ? ? 
V S T O P N I N A : I. p r o s t o r 2 k r o n i ; II. p r o s t o r I k r o n o . 

Tvrdka O. HARTMANN 
javlja svojim cenjenim odjemalcem, da je premestila svojo 

parno pralnico 
— in svoj — 

zavod za likanje 
v T r s t u iz Corsa štev. 2 

v . v ulico della Zonta 1 1 B In Valdirivo 29. 
Velika zaloga vsakovrstnega sira, masla in slanine. Priporočam trgovcem 
in gostilničarjem parmezan l.a po K 2 ' 3 0 in naprej, kakor gorgonzola, 
ementalski, ovčji, trapistevski sir in vsakovrstne slanine. — Priporoča se vdani J . J . M n , tot, Vasorl $t 10. 



OT FMDAJi i 
~ OSLICA« 

T A L U Z E 15 D E V I Z E . 
PREIKIJUI PTtAg+ 

DEP08USL — FROMESS. 
llSOJiTIi JAJIAJBIA-

TOST, VIA U S U M M S P M M ST. 5 ( L A 8 T M 
« . M I H * KMJtZlCS 

OD DNEVA VLOOfi ^ % DO DNEVA VZDKU 
I 9 E B M m PUMU MIKA IS SVOJMA. 

NA TEKOČI IN ŽIRO-RAČUN PO DOGOVORU. 
iTVAjnfA ZVEZA Z AMERIKO. - AKREDITIVI 

URADNE URE: 9—12, 2Vs—5V*. 

HffltMTTSJSi w a j i a r, 
z a v a b o t a b j » _ _ 

<•11 i mbslit r i n u t v p m d 
aavrsse UKAJTIA n c c s m>. BXPWLA<3»#. 

9 T A T B N 1 K S S D I T L R E M B 0 T J R S - K K E D 3 1 
s u k a p s s n t»rmCB3T0ll u i m a j u a . 

BORZNA S A R O C l L A . - IHKASO. 
tKLSFOlfl : i*m, rrte. 

Fflifalke v OpatW ?ti LUiblfpH 

T o č n a UPS p r o d a j « 

Emil io Mul ler 
DajugledaeJiA la najsta-
rejU prodajalni cm ar • 
Trsta, t U S. Antoni« 
(vogal ulica S. Nicolfc). 

VELIKA IZBERA 
•arlilo, sla tik, araSr-
nih, kaker taAl atan-
•mi» ur riftk« vrsta. 

UtUmtvIjMa lal 

F. Pregel 
Trst, via Giusepps Caprin 1G (pri Sv. lakobu) 
priporoča cenjenemu občinstvu svojo znano 

m i r o d i l n i c o . 
prodaja se vsakovrstne mirodije in drugo. 
Šipe, barve, kisline in profumerije. Sveče 
Petrolej in mineralna voda. Cene zmerne 

Zobotehničnl ambulatorij Univ. zdravnka 

Dr. Makso Barry 
Ermanno Schultze, 1. tehnik. 

Trst, ulica Caserma štev. 17, IL nadstr 
Posebni zavod za umetne zobe brez ustne 
plošče. Plombiranje z zlatom, platinom in 
porcelanom. Vsa dela brez bolečin. Z i a * 
nanje krivo rastočih zob. Zmerne cene, 
Sprejema od 9 do i in od 3 do 6 popol. 

Gostilna Max 
Trst, via Petronto Ž (prt nov, trgn). To6t ae 

latrako in domač© 6rno in belo vino, kraški teran 
Tlpavs&o vino in Preherjovo pt^o. To61.jo 
aa tudi vaakovr<tnl lllcerl in žganje ter > ava. 
jCnhinja vedno pripravljena z gcrfclmi ln 

mrzlimi J ©4111. 

RESTAVRACIJA 

A U R O R f l 
Trst, nI. Csrčncci St. 13. 

Originalni dunajski damski orkester 

P O R T U G H L 
obstoječ iz 5 dam in 2 gospodov. 
Vodi gdč. MICI P O R T U G A L . 
Nastop jako komičnega trebuš-
nega govornika Josipa Si xtla 
z njegovima dvema mehanič-
nima figurama, tirolskim in du-
najskim „Šanijem". Vsak večer 

velik koncert 
od 7 do 12 zvečer z velikim 
izbranim glasbenim in pevskim 
sporedom. — Ob nedeljah in 
praznikih M A T I N l i od 10 dop. 
do 1 p o p . in od 4 do 12 ponoči. 

V S T O P PROST. 

Za obilno uieležbo se priporoča 

JOSIP DOMINES, restavrater. 

Ivan ICosmerlj 
I v a n o v 

Rojan, uL Montorsino št. 7, 
prlporo&a o. občinstvu svojo 

trgovino jestvin in 
kolonijalnega blaga. 

Tehnična poslovnica 

F R A N C & K R A M C , T r s t , 
(prej Schnabl & Co. Succ.) 

d o b a v a t a s 

Tsnoyst najlzvrstnsjis aotorje na beaein, plia, npojal pila ia aisttrjs aa atlto, 
•istem -Diesel" stoječe in ležeče ustrojbe. , i p. , A . . 

Lokonoblls na bsszli le paro. Prevsemajo delo industrijalnih 
Miial za noko, stroji za proiavajenje olja, tovsrsa isds, stroji ss ksasnslsas, 
is tovarne sa csmsat, stroji in nameHenja sa Mizarsko ofcrt, centralno kaijatev, rtreji 
sa drobljenje različnega blaga, komične tovarne itd. . 

Nameščeni e aa električnu razvstljavs in prenoe no«, KlektiiJna » 
tssbs (Uft) sistem Pedretti, kakor tudi vsdigala sa blago. Stroji sa kovaško in drage 
obrti. Msderss trsnsnlslja. Sesalke in cevi veake vrsti. . 

Skladišče vsakovrstnih tehničnih potrebiSin. Vsakovrstne SSVU » 
stroji ss poljedelstvo in preie sa vino. Olje, samshi, pip« itd. 

„Andoro" najbolji in najcenejši pokrov hii. 
— — — FroraAanl 1» «Mik mernikov Kartoni* — — — 

Pekarna in sladčicarna 

M I K U S C H 
zalagatel j zadruge o. kr. d r l a v . uradnikov 

frst̂ Piazza S. Francesco d'Assssi 7. 
Prodaja moke I. vrste, sladčice b prepečene! 
(blskoti) najboljših vrst, velika iibera bom-
bonov za otroke, svež kruh trikrat na dan, 
buteljke, fina, desertna vina, dalmatinska h 
istrska vina z razprodajanjem pive v ste-

| Menicah. Izdeluje kruh z zdravim higi|eničnim 
električnim strojem. Drž. uradnikom 51» popust 

Izredna prilika! 

Ker Kmalu RonCa zimsfta sezona 
prodajo se 

z velikim popustom 
: Moške obleke : 

dolge in kratke suknje 
v dobroznani prodajalni izgotovljenih obler 

4lla Citta di Trieste 
ul. Glosufc Cardaccl št. 40 

(bivša ul. Torrente) 

'TTiiifm nirini 

IGI1RZI0 POTOCNIG 
Trst; ulica Riborgo 28, vogal ul. Beccherie. 

B T V R D K A 

VELIKA ZRLOGfl oblek za moSke ln de?ke. 
Specijaliteta: palctojl, ?rnl In modri, raglani, 
kavne In pepelnate barve, kakor tudi moderni 

VEUKA IZBERR BLRGfl Z R MOŠKE. 
Izdelujejo se obleke tudi po meri. — 

— Cene, da se nI bati nlkakc konkurence. 

P i a z z a delim C a s e r m a St. 8 . — T e l e t o m $ 5 2 . 

lini m rupoltto leRleno urnostmi celico 
ki je raras preti vloma ia feisn, v kaleri ae 8HBAMBI0B, U ss 
Htzsaksm v ssjsaa is sieer 

z a oo lo le to kron SO, * » dotrt lota kron ia 
z a pel l e ta „ aO, x a e n isteeeo w • 

Pkrambioa M M em Tieeke, U cm Hreke. 4S cm Klaboks. Bhrambh ae state 
drugi odpietl kskor stanks, U M t OMkas »krasijo svoje rttsri, koja a 
|iebs prljsvitL 

mar Odd«|« h r a n i l n o p u f t i c o T * 
katare priporoča posebao stariiem, da aa to »•J-o^B SL^Srf i lSS I 

| aavajajo Itediti .fojo daeo. NaMJea H« ^ | 

Francesco Bednar 
TRST — ustanovljena leta 1878 — TRST 

je preložila svojo 

t r g o v i n o š i v a l n i h s t r o j e v 
bicikljev in pridevkov z mehanično delav-

Inico vred iz ulice Ponterosso Stev. 4 

v ulico Campanile š tev . 19. 

I v a n K r ž e 
Trat - Plazza S. Olovannl St. L 

• _ 1 kuhinjskih in klstarikih 90***1 
a i U O g M g din od lesa bi pletanln, Ikafcr, 

breat, čabro* in kad, iodCekoT, loi-at, relet, tit la 
koTrttnlh keSev, jerbaset in metel ter mnogo druf * 

' J i - g L Z Z F r i p o r o č a 
kuhinjike posodo vtak« vrste Dodi od poroeiaaa, 
nlje em«il», koaiterja ali cinka, aadalie paaamaatari«-
kletke itd. — Za gostilničarje pipe, kroglje, ssmljes* 

in stekleno posodo sa vino. 

Ivan Ž n i d a r č i č 
Trst, nlioa Belvedere 17, Trst 
Trgovina jestvin in koionijalij. 
Zaloga testenin iz Bistrice in Neapeja, 
vsakovrstna olja, irila, kave itd. VELIKA 
ZALOGA vseh potrebščin za živino kaker: 
otrobi, koruzo itd. Pošilja na dom in itd. 
po pešti. Cene ugodne in točna postrežba. 

Vplačana delniška glavnica 
K 80,000 000-— Zivnostenska banka, podružnica v Trstu 

Rezervni ia varaostni zakladi 
K 23.000.00O*— 

IZVRŠUJE VSE V BANČNO STROKO SPADAJOČE TRANSAKCIJE 

od 

Sprejema vlof« na vlotne Knjffloe tn Jih obrestuje 

O — - J S 3 t O sorazmerno do-
dO 4 n j ^ P govorjenim izpla-2 O j ^^ jjuvurjtjnim lzpia-

I %J čllnim pogojem. 

Vloge v tekočih in naložbenih računih obrestuje 
- - — po dogovoru najugodneje. - - - -


